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KJO MARREVESHJE PER MBESHTETJE TE SPONSORIT (“Marréveshja”) lidhet mé 19 shkurt
2018 (“Data e ekzekutimit”) ndérmjet:

1) ContourGlobal Terra 6 S.ar.l. (“Sponsor HoldCo”), shoqéri me pérgjegjési t€ kufizuar (Société a
responsabilité limitée) organizuar sipas ligjeve té Dukatit t¢ Madh té Luksemburgut, me zyré té
regjistruar né adresén 35-37 Avenue de la Liberté, L-1931 Luksemburg, Dukati i Madh té
Luksemburgut dhe regjistruar né Regjistrin e Tregtisé dhe Kompanive né Luksemburg me numér
B 195.738;

2 ContourGlobal Terra 6 S.a r.l. (“GenCo”), shoqéri me pérgjegjési t&€ kufizuar (SOCiété a
responsabilité limitée) organizuar sipas ligjeve té Dukatit t¢ Madh té Luksemburgut, me zyré té
regjistruar né adresén 35-37 Avenue de la Liberté, L-1931 Luksemburg, Dukati i Madh té
Luksemburgut dhe regjistruar né Regjistrin e Tregtisé dhe Kompanive né Luksemburg me numér
B 195.738, né cilésiné e tij si GenCo; dhe

3 Republika ¢ Kosovés (“QK”) duke vepruar pérmes Ministrisé sé Zhvillimit Ekonomik me zyrén
e saj kryesore né rr. Néné Tereza nr. 36 Prishtiné, Kosové.

Té trija, Sponsor HoldCo, GenCo, dhe QK, né tekstin e métejmé referohen individualisht si “Pala” dhe,
bashkérisht, “Palét.”

PERSHKRIMET (RECITALET)

A. QK ka pér géllim té pérfshijé sektorin privat né njé projekt té infrastrukturés gé pérfshin
zhvillimin, projektimin, ndértimin, financimin, pronésiné, operimin dhe mirémbajtjen e objektit té
TCKR (té pérkufizuar mé poshté) dhe rehabilitimin e Lokacionit (si¢ pércaktohet mé poshté) nga
GenCO (“Projekti Kosova e Re”);

B. GenCo ka pér qgéllim t€ formojé njé subjekt t€ ri t€ organizuar sipas ligjeve t& Kosovés (“CG
Kosové”), dhe pas formimit t&€ CG Kosové, GenCo synon t’i bart t& gjitha t€ drejtat, titullin dhe
interesin e tij dhe t’i delegoj€ obligimet e tij nén két€ Marréveshje tek CG Kosové dhe QK pranon
dhe pajtohet me kété bartje;

C. QK ka lidhur Marréveshjen e Zbatimit me GenCo pér té lehtésuar zbatimin e Projektit Kosova e
Re; dhe

D. Eshté kusht i Marréveshjes sé Zbatimit gé Sponzori HoldCo té lidh kété Marréveshje me QK dhe
GenCo.

PRANDAJ, duke pasur parasysh premtimet dhe pajtimet e ndérsjella té pérfshira né kété dokument, dhe
me géllim qé té jené ligjérisht té detyrueshme, Palét bien dakord si mé poshté:

Article 1
Pérkufizimet; Interpretimi

1.1 Pérkufizimet

Sa heré gé té paragiten shprehjet vijuese me shkronjé té paré té madhe né kété Marréveshje, né Listat, ose
Shtojcat, ato do té kené kuptimet si né vijim:

“Palé e ndérlidhur” - Cdo person, ¢do personi tjetér g&, drejtpérdrejti ose térthorazi, népérmjet njé ose mé
shumé ndérmjetésve, kontrollon, kontrollohet ose éshté nén kontroll té pérbashkét me Personin e till&; me
kusht gé “Personi i ndérlidhur” n€ asnjé rast (pérve¢ né€ lidhje me detyrimin e konfidencialitetit dhe
zbulimin e lejueshém té pércaktuar né Nenin 11.15(c)(i)) nuk pérfshin ndonjé Person gé ka interes kapital
té drejtpérdrejt ose térthorté né€ Sponsorin Pérfundimtar. P&r géllime t€ kétij pérkufizimi, “kontrolli”
(pérfshiré, me kuptime korrelative, termat “né kontroll”, “nén kontroll té pérbashkét me” dhe “kontrolluar
nga”), si¢ pérdoret né lidhje me ¢do person, nénkupton posedimin, t&€ drejtpérdrejt ose térthorté, t&
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autoritetit pér té drejtuar ose shkaktuar drejtimin e menaxhmentit ose politikave té Personit té tillé, qofté
pérmes pronésisé sé aksioneve me té drejté té votimit ose interesave té tjeré té kapitalit, me kontraté ose
ndryshe. Pér géllime t€ kétij pérkufizimi, secila NP do t€ jeté “Palé e ndérlidhur” e QK.

“Marréveshje” - Ka kuptimin e dhéné né paragrafin hyrés.

“Dité pune” - Cdo Dité pérveg té shtunés, té dielés, apo Ditéve né té cilén bankat komerciale né Prishting,
Kosové, jané té lejuara me ligj gé té jené té mbyllura pér puné.

“Data e blerjes” - Ka kuptimin e dhéné né Marréveshjen e Zbatimit.
“CG Kosoveé” - Ka kuptimin e cekur né recitale.

“Dokumentet themeltare” - P&r sa i pérket njé subjekti té posacém:

(@) té gjitha dokumentet e organizimit dhe geverisjes, pérfshiré té gjitha dokumentet e miratuara ose
té paragitura né lidhje me krijimin, formimin ose organizimin e njé subjekti té tillé;

(b) té gjitha marréveshjet e aksionaréve, marréveshjet e votimit, marréveshjet e besimit té votimit,
marréveshjet e kompanisé, marréveshjet e operimit, marréveshjet e partneriteteve, marréveshjet
pér té drejtat e regjistrimit, apo marréveshjet e ngjashme; dhe

() té gjitha ndryshimet e plotésimet e tyre.
“Data e operimit komercial” - Ka kuptimin e dhéné né Marréveshjen e Blerjes sé Energjiseé.

“Fondi pér zhvillimin e komunitetit” - Ka kuptimin e dhéné né Marréveshjen e Zbatimit.

“Kontratat e ndértimit/mirémbajtjes” - Kontrata EPC, Marréveshja LTM, Kontrata e O&M, Kontrata EPC
e punéve té kycjes sé GenCo, Kontrata e specifikuar e Rehabilitimit té Gjendjes Mjedisore (t& pércaktuar
né Marréveshjen e Blerjes sé Energjisé), dhe Marréveshjen pér Shérbime Administrative (té pércaktuar né
Marréveshjen e Blerjes sé Energjisé), bashkérisht.

“Kontraktuesit” - Kontraktuesit e drejtpérdrejté té cilésdo Palé dhe nékontraktuesit e tyre té drejtpérdrejté,
né secilin rast, té cilét jané té pérfshiré né zbatimin e Kkésaj Marréveshjeje, Kontratén e
Ndértimit/Mirémbajtjes apo ¢farédo aktiviteti gé ka té béjé me Projektin Kosova e Re.

“Dita” - Njé periudhé prej njézetekatér (24) orésh, duke filluar né orén 00:00 té secilés dité dhe shprehja
“Ditore” do té interpretohet né pérputhje me rrethanat.

“Rastet qé konsiderohen Pérmbyllje nga ana e GenCo” - Ka kuptimin e dhéné né Marréveshjen e Bartjes
sé Lokacionit.

“Kontest” - Cdo kontest, mosmarréveshje, kundérthénie ose dallim mes Paléve gé rrijedh nga
Marréveshja, ose né lidhje me té&, duke pérfshiré ¢do kontest, mosmarréveshje, kundérthénie ose dallim né
lidhje me ekzistencén, ligjshméring, vlefshmériné ose zbatimin e késaj Marréveshjeje, apo ndonjé
dispozite té késaj Marréveshjeje, ose zbatimin apo shkeljen e njé Pale té ndonjé dispozite té késaj
Marréveshjeje dhe gjithashtu duke pérfshiré ¢cdo kontest, mosmarréveshje, kundérthénie ose dallim
ndérmjet Paléve, né NP-je té Specifikuar ose Sponsorin Pérfundimtar né lidhje me detyrimet
jokontraktuese qgé rrjedhin né kuadér té késaj marréveshjeje, jashté saj, ose né lidhje me té.

“Data e hyrjes né fuqi” - Ka kuptimin e cekur né Nenin 2.1(a).
“Kontrata EPC” - Ka kuptimin e dhéné né Marréveshjen e Blerjes sé Energjiseé.

“ZRRE” - Zyra Rregullative e Energjisé dhe ¢cdo agjenci tjeteér pasuese apo zévendésuese rregullative me
autoritet dhe jurisdiksion mbi sektorin e energjisé né Kosove.

“Euro” apo “€” — Valuta e vetme e shteteve anétare pjesémarrése té Bashkimit Evropian.
“Data e ekzekutimit” - Ka kuptimin e dhéné né paragrafin hyrés.
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“Depoziti financiar” - Ka kuptimin e cekur né nenin 5.1.

“Dokumentet financuese” - Ka kuptimin e dhéné né Marréveshjen e Zbatimit.

“Letérkredia financuese” - Ka kuptimin e cekur né nenin 5.1.

“Sigurimi financues” - Ka kuptimin e cekur né nenin 5.1.

“Rasti i térhegjes sé sigurimit financues” - Rastet e identifikuar si Raste t€ Térhegjes sé Sigurimit
Financues né nenin 5.1.

“GenCo” - Ka kuptimin e dhéné né paragrafin hyrés.

“Kontrata EPC pér punimet e lidhjes sé GenCo” - Ka kuptimin e dhéné né Marréveshjen e Blerjes sé
Energjisé.

“QK” - Ka kuptimin e dhéné né paragrafin hyrés.

“Kodi i Rrjetit” - Kodi i rrjetit i pérgatitur nga KOSTT dhe i aprovuar nga ZRRE né fugi né datén e
ekzekutimit, né dispozicion né
http://www.kostt.com/website/index.php?option=com_content&view=article&id=543&Itemid=481&lang
=en.

“Qbligimi i garantuar” - Ka kuptimin e cekur né nenin 1.1 té Listés 2.

“Marréveshja e Zbatimit” - Marréveshja me po kété emér ndérmjet GenCo dhe QK me daté né apo afér
datés sé ekzekutimit e gé ka té béjé me Projektin Kosova e Re.

“KEK Prodhimi” — Korporata Energjetike e Kosovés sh.a., shogéri aksionare e organizuar sipas ligjeve té
Kosovés, mé zyré kryesore né rr. Néna Terezé nr. 36, Prishtiné, Kosové, dhe me numér té regjistrimit té
biznesit nr. 70325399, gé operon pérmes njésisé sé saj té biznesit qé éshté pérgjegjés pér kapacitetin e
prodhimit.

“KEK Mihja” — Korporata Energjetike e Kosovés sh.a., shogéri aksionare e organizuar sipas ligjeve té
Kosovés, mé zyré kryesore né rr. Néna Terezé nr. 36, Prishtiné, Kosové, dhe me numér té regjistrimit té
biznesit nr. 70325399, gé operon pérmes njésisé sé saj té biznesit gé éshté pérgjegjés pér kapacitetin e
mihjes.

“KESCO” — Kompania e Furnizimit t& Energjisé Elektrike t¢ Kosovés sh.a., shogéri aksionare e
organizuar né kuadér té ligjeve té Kosovés, me zyré kryesore né Bulevardin Bill Clinton nr. 3, Prishtiné,
Kosové, dhe me numér té regjistrimit té biznesit nr. 70606119.

“Kosové” — Republika e Kosoveés.
“Projekti Kosova e Re" - Ka kuptimin e cekur mé larté.

“KOSTT” — “OPERATOR SISTEMI, TRANSMISIONI DHE TREGU — KOSTT” SH.A., shoqéri
aksionare e organizuar sipas ligjeve té Kosovés, me zyré kryesore né rr. Isa Boletini nr. 39, 1000
Prishting, Kosové, dhe me numér té regjistrimit t& biznesit nr. 70325350, apo pasardhésit né rast se
KOSTT ndérpret funksionin e TSMO né kuadér té Kodit té Rrjetit.

“Struktura e TCKR” - Obijekti i termocentralit t& prodhimit té energjisé me djegie té linjitit gé& do té
vendoset né Obilig, Kosové, si¢ pérshkrunet mé né hollési né Marréveshjen e Blerjes sé Energjisé
Elektrike.

“Ligjet e Kosovés" - Ligjet e Kosovés, si dhe té gjitha statutet, traktatet, kodet, urdhéresat, urdhrat,
rregullat, rregulloret, urdhrat ekzekutivé, vendimet gjyqgésore, njoftimet, vendimet, rregulloret dhe aktet
nénligjore apo direktivat e tjera té ngjashme té léshuara nga cilido Autoritet Publik, né ¢do rast, gé éshté
jané té aplikueshme pér Palét, Projektin Kosova e Re, ose né lidhje me Marréveshjen e Projektit, njé




Dokument Financiar ose njé Kontrate Ndértimi/Mirémbajtje, pérfshiré ndryshimet e plotésimet,
zBvendésimet, riinterpretimet apo modifiket e tyre nga Autoritetet Publike t& Kosovés, heré pas here.

“Kredidhénés” - Ka kuptimin e dhéné né Marréveshjen e Zbatimit.
“Marréveshja LTM” - Ka kuptimin e dhéné né Marréveshjen e Blerjes sé Energjisé.

“Memorandum Mirékuptimi " - Memorandumi i mirékuptimit ndérmjet QK dhe ContourGlobal LP,
ortakéri me pérgjegjési té kufizuara e organizuar sipas ligjeve té Ishujve Kajman, té datés 18 dhjetor
2015.

“Ministria e Zhvillimit Ekonomik” - Ministria e Zhvillimit Ekonomik e QK ose, né rast se emri ose
pérgjegjésia e késaj ministrie ndryshohet, ministria ose ministrité e QK ngarkohen me pérgjegjésiné pér
minierat dhe energjiné elektrike.

“NKEC” - Ka kuptimin e dhéné né Marréveshjen e Blerjes sé Energjisé.
“Kontrata O&M” - Ka kuptimin e dhéné né Marréveshjen e Blerjes sé Energjisé.

“Interesi i pronésisé” - Né lidhje me ¢do korporaté, shoqgéri me pérgjegjési té kufizuar, ortakéri ose
organizaté tjetér afariste, aksionet, interesat e pronésisé ose interesa té tjera té ngjashme né njé organizaté
té tillé biznesi me (i) té drejta votimi apo té tjera t€ menaxhimit dhe kontrollit, apo (ii) pjesémarrje
kapitali né to dhe letrat me vleré té organizatés sé tillé afariste gé jané té konvertueshme né té njéjtén me
opsionin e mbajtésit.

“Pala” dhe “Palét” - Kané kuptimin e dhéné né paragrafin hyrés.

“Kontest i pagesés” - Kontest qé lidhet me ndonjé detyrim té pagesés aktuale ose té kushtézuar (pérvec
atyre gé lindin drejtpérdrejti nga ndérprerja e késaj Marréveshjeje) gé mund té lindin ndérmjet Paléve
lidhur me kété Marréveshje, qé né cdo rast éshté lloji i ¢éshtjes gé éshté né masé té arsyeshme i
nénshtrohet shgyrtimit dhe zgjidhjes nga njé ekspert me pérvojé pérkatése.

“Barrét e lejuara (GenCo)” - Ka kuptimin e dhéné né Marréveshjen e Zbatimit.

“Personi” - Cdo individ, korporaté, ortakéri, sipérmarrje e pérbashkét, shogaté, trust biznesi, organizaté e
pakorporatizuar, autoritet publik, shogéri me pérgjegjési té kufizuar ose subjekt tjetér.

“Marréveshija pér blerjen e energjisé” — Marréveshja me kété emér ndérmjet NKEC dhe GenCo me daté
né ose afér datés sé ekzekutimit.

“Marréveshjet e projektiti” - Ka kuptimin e dhéné né Marréveshjen e Zbatimit.

“Autoriteti Publik” - Té gjitha né vijim me juridiksion mbi GenCo, Projektin Kosova e Re, ose ndonjé
pjesé té tij:

@ QK, c¢do néndivizion i saj, apo ¢do autoritet i pushtetit lokal;

(b) cdo departament, autoritet, instrument, agjenci ose organ gjygésor i ndonjé Autoriteti Publik té
pérshkruar né paragrafin (a) mé lart;

(c) gjykatat dhe tribunalet né Kosové;
(d) té gjitha agjencité e pavarura rregullative gé kané juridiksion mbi GenCo, Projektin Kosova e Re,
0se ndonjé pjeseé té tij; ose

(e) cdo autoritet shtetéror, i gytetit, krahinés, komunés, nivelit lokal apo rajonal, departament, organ,
byro, instrument, komision, korporaté, degé, drejtori, agjenci, ministri, gjykaté, tribunal, autoritet
gjygésor, organ legjislativ, organ administrativ, organ rregullativ, subjekt autonom apo kuazi-
autonom ose autoritet tatimor ose ndonjé departament, komuné ose néndvizion tjetér politik, duke
pérfshiré, mes tjerash, ¢cdo Person (gofté autonom apo jo) gé ushtron funksione ekzekutive,
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legjislative, gjyqgésore, rregullative ose administrative ose gé kané té béjné me ndonjérin prej
subjekteve té lartpérmendura.

“Ndérmarrje Publike” - Ka kuptimin e dhéné né Marréveshjen e Blerjes sé Energjisé.

“Banké e Kualifikuar” - Njé banké komerciale detyrimet afatgjata seniore té borxhit té pasiguruar té sé
cilés, té shprehura né euro, ka rejting A apo mé té larté nga S&P ose ekuivalent nga njé institucion tjetér i
madh i mirénjohur ndérkombétar pér klasifikim té kredive dhe, gjaté I&shimit t& Letrés sé Financimit té
Kredisé, (i) né diskrecion té vetém té QK, nuk do té ishte i kundért me interesat e sigurisé kombétare té
Kosovés dhe (ii) nuk éshté i pérfshiré né asnjé proces gjygésor me QK ose ndonjé Autoritet Publik.

“Ngjarje e térhegjes pér déshtim té zévendésimit” - Cdo ngjarje, gjendje, apo rrethané e identifikuar né
nenin 5.3 gé i jep té drejté Qeverisé sé Kosovés gé té térheq Sigurimin e Financimit.

“Kredia e aksionarit” - Ka kuptimin e dhéné né Marréveshjen e Blerjes sé Energjisé.

“Lokacioni” - Ka kuptimin e dhéné né Marréveshjen e Blerjes sé Energjisé.

“Marréveshja pér transferimin e lokacionit” Marréveshja me kété emér ndérmjet KEK Prodhimit dhe
GenCo me daté né ose afér datés sé ekzekutimit.

“NP e specifikuar” dhe “NP té specifikuara” — Té& gjitha minierat e KEK-ut, KEK Prodhimit, NKEC,
KOSTT, Furnizuesi i Ujit dhe ¢do Ndérmarrje tjetér Publike gé éshté palé né Marréveshjen e Projektit,
sipas kontekstit. Pavarésisht té gjithave gé déshmojné té kundértén, ¢do Person gé nuk éshté Ndérmarrje
Publike, gé éshté pasardhés i interesave té njé NP té Specifikuar sipas Marréveshjes sé Projektit, do té
konsiderohet si NP e Specifikuar.

“Sponsor HoldCo” - Ka kuptimin e dhéné né paragrafin hyrés.

“Ngjarje e déshtimit té Sponsor HoldCo” — Ka kuptimin e cekur né nenin 7.1.

“Pala e Sponsor HoldCo” - Njé aksionar, drejtor, zyrtar, punonjés, pérfagésues, agjent, anétar, menaxher
ose i aférm i Sponsor HoldCo, duke pérfshiré Sponsorin e Fundit dhe GenCo.

“Tatimet” - Ka kuptimin e dhéné né Marréveshjen e Blerjes sé Energjisé.

“Kontest teknik” - Kontest qé ka té béjé me njé ¢éshtje teknike, inxhinierike, operacionale, kontabél ose
céshtje gé lidhet me kété Marréveshje, qé né cdo rast éshté lloji i ¢éshtjes ose ¢éshtjes gé né ményré té
arsyeshme i nénshtrohet shgyrtimit dhe zgjidhjes nga njé ekspert né fushén ose fushat pérkatése.

“Afati” - Ka kuptimin e cekur né nenin 2.1.

“Data e transferimit” - Ka kuptimin e dhéné né Marréveshjen e Transferimit té Lokacionit.

“OSTT” - Operatori i sistemit, pronari i rrjetit té transmisionit dhe operatori i tregut, si¢ pércaktohet né
Kodin e Rrjetit.

“Sponsori fundor” - ContourGlobal plc, njé kompani publike me pérgjegjési té kufizuar e korporatizuar
né Angli dhe Uells, me zyra té regjistruara né 15 Berkeley Street, 6" Floor, London W1J 8DY, Engalnd.

“Furnizuesi i ujit” — HPE Ibér-Lepenc sh.a. shogéri aksionare e organizuar né kuadér té ligjeve té
Kosovés, me zyré kryesore né Bulevardin Bill Clinton nr. 13, Prishtiné, Kosové, dhe me numér té
regjistrimit té biznesit nr. 70465157.

“Banka Botérore” dhe “Grupi i Bankés Botérore” - kané kuptimin e dhéné né Marréveshjen e Zbatimit.

1.2 Interpretimi
@) Né kété Marréveshje, pérvec nése paragitet synimi gé éshté gartas i kundért:
M njéjési pérfshin shumésin, dhe anasjelltas;



(b)

(©)

(ii)

(iii)

(iv)
(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

()

(xi)

(xii)

kalkulimet pérvec ¢mimeve gé duhet béré né kété kuadér do té shprehen né katér piké
decimale;

referencat né njé Person pérfshijné pasardhésit e lejuar té atij Personi dhe té deleguarit
por, nése aplikohet, vetém nése kéta pasardhés dhe té deleguar nuk jané té ndaluar me
kété Marréveshje, dhe referencat né njé Person né njé cilési t€ posacme pérjashton até
Person né njé cilési tjetér apo individualisht.

referencat né njé gjini pérfshin edhe gjininé tjetér;

referencat né njé marréveshje, dokument, apo instrument nénkupton até marréveshje,
dokument apo instrument me ndryshimet apo modifikimet pérkatése dhe né fugi nga koha
né kohé né pajtim me kushtet e saj, por me kusht gé referenca né Standardet e
Aplikueshme (pérveg ligjeve té Kosoveés) do té thoté Standardet e Aplikueshme (pérveg
ligjeve té Kosovés) né fugi né Datén e Hyrjes né Fuqi dhe, pas ekzekutimit té
Dokumenteve té Financimit, versioneve té Standardeve té Aplikueshme (pérveg ligjeve té
Kosovés) té kérkuara gé té pérmbushen nga ¢do Kredidhénés né kuadér t¢ Dokumenteve
té Financimit.

referencat né legjislacion ose dispozita tjera legjislative pérfshijné referencat né té gjitha
modifikimet ligjore ose ri-miratimet e legjislacionit ose dispozitave té tilla ligjore, si dhe
cdo legjislacion ose dispozité legjislative e zévendésuar pér até legjislacion ose dispozité
ligjore, me kusht gé asgjé né kété nen 1.2(a)(vi) té mos parandalojé njé Palé té kérkojé
ndryshim né ligj (si¢ pércaktohet né Marréveshjen e Blerjes sé Energjisé Elektrike) sipas
pércaktimit né Marréveshje té Projektit;

EEINT3

“kétu”, “nga kjo”, “né€ két€” dhe fjalé t€ ngjashme do té€ konsiderohen si referenca né€ kété
Marréveshje si térési dhe jo né ndonjé nen té vecanté, Shtojcé ose dispozité tjetér, pérvec
nése éshté cekur ndryshe né ményré specifike;

“duke pérfshiré” (dhe me kuptimin reciprok “pérfshin” ose “pérfshihen”) do t€ thoté
pérfshirja pa kufizuar pérgjithésiné e ndonjé pérshkrimi gé i paraprin shprehjes sé tillé;

letér, dokument, ose instrument tjetér qé pércakton se QK “nuk ka kundérshtim” (ose
“nuk kundérshton” ose fjal€ té tjera t€ ngjashme) n€ lidhje me njé ¢éshtje t€ vecanté do t&
konsiderohen si pélgim i QK né lidhje me até ¢éshtje;

né lidhje me pércaktimin e ¢do periudhe kohore, “nga” do té thot€ “nga dhe duke
pérfshiré€” dhe “deri” do t€ thoté “deri por duke pérjashtuar”;

referencat né dokumente, instrumente apo marréveshje konsiderohen té jené referenca
edhe né té gjitha shtojcat, shtesat, dhe ndryshimet e tyre, dhe

referencat né njérén Palé pér ta informuar apo pér ta véné né dijeni lidhur me njé ngarje a
rrethané do t€ konsiderohet t’i referohet stafit t€ asaj Pale q€ ka pérgjegjési pér ¢éshtjet qé
kané té béjné me até ngjarje apo rrethané, apo ¢do drejtor apo zyrtar té tashém apo té
méparshém, i cili informohet apo vihet né dijeni.

Emértimet dhe titujt né kété Marréveshje jané vetém pér referencé dhe nuk pérbéjné pjesé té
substancés sé késaj Marréveshje dhe nuk do té konsiderohen né interpretimin e késaj
Marréveshjeje.

Referencat brenda késaj Marréveshjeje né nenet, kapitujt dhe Shtojcat (dhe Shtesat e tyre) jané né
nenet dhe kapitujt dhe Shtojcat (dhe Shtesat e tyre) té késaj Marréveshjeje, pérvec nése nuk éshté
cekur ndryshe. Referencat né kuadér té Shtojcave né nenet, kapituj dhe anekset jané referenca né
nene, kapituj dhe anekse té asaj Shtojce, pérvec nése nuk ceket ndryshe. Referencat né Shtojca



(apo anekse né to) né nenet dhe kapitujt e marréveshjes jané referenca né kété Marréveshje,
pérvec nése nuk ceket ndryshe.

(d) Né kryerjen e obligimeve dhe detyrimeve té tyre, dhe né pércaktimin e vlerésimeve né kuadér té
késaj Marréveshjeje, secila Palé do té keté njé detyrim té nénkuptuar né mirébesim.

(e) Pérvec nése nuk ceket ndryshe né kété Marréveshje, referencat né kohé jané referenca né kohén
standarde té Evropés Qendrore ose kohén verore té Evropés Qendrore, sipas aplikimit té
atéhershém né Lokacion.

0] Kjo marréveshje éshté negociuar nga Palét pérmes pérfagésimit juridik, dhegjithashtu, ¢do rregull
interpretimi gé kérkon ndryshe gé kjo Marréveshje té interpretohet kundér cilésdo Palé si palé
hartuese nuk aplikohet pér asnjé interpretim té saj.

(9) Né masén gé ekziston njé konflikt ndérmjet ¢do dispozite té késaj Marréveshjeje dhe ¢do Shtojce
ose Aneksi, dispozitat e késaj Marréveshjeje do té mbizotérojné, por mungesa e njé dispozite né
njé Shtojcé ose Aneks ose né kété Marréveshje (sipas rastit) nuk do té pérbgjé konflikt.

Article 2
Data e hyrjes né fuqi; afati

2.1 Data e hyrjes né fuqi; afati
Kjo marréveshje:

@ fillon dhe hyn né fugi pas (i) datés sé ekzekutimit, dhe (ii) datés né té cilén hyn né fuqi
Marréveshja pér Blerje té€ Energjisé né pajtim me nenin 2.1 (hyrja né fuqi; afati) i Marréveshjes
pér Blerje té€ Energjisé (ku kjo daté e hyrjes né fuqi do t€ jeté “Data e hyrjes né fugi”); dhe

(b) pérvec nése nuk zgjatet apo ndérpritet mé herét né pérputhje me dispozitat e késaj Marréveshjeje,
dhe sipas nenit 11.5, vazhdon né fugi té ploté deri né ditén mé té hershme té:
(1) arritjes sé datés sé operimit komercial; dhe
(i) skadimit apo ndérprerjes paraprake té marréveshjes sé implementimit,

(periudha e tillg, “Afati”).

Article 3
Pagesa e kapitalit

3.1 Kontributi

Sponsor HoldCo bie dakord gé té kontribuojé, drejtpérdrejti ose térthorazi, kapitalin (pérfshiré pérmes
kredive aksionare) né GenCo si dhe kur kérkohet sipas Dokumenteve té Financimit.

3.2 Njoftimi i QK

GenCo pajtohet té informojé QK nése ndonjé kapital qé kérkohet té kontribuohet nga Sponsor HoldCo
sipas Dokumenteve té Financimit nuk éshté kontribuuar brenda tri (3) ditéve té punés pas datés sé caktuar
pér kété.

3.3 Certifikimi i kontributit

Deri né momentin gé GenCo nuk ka dorézuar tek QK certifikatén, té certifikuar nga auditorét e pavarur,
gé té gjitha shumat gé kérkohet té kontribuohen nga Sponsor HoldCo sipas Dokumenteve té Financimit si
kapital jané kontribuar né GenCo, QK do té keté té drejté té dorézojé tek Sponsor HoldCo njoftim me
shkrim se kontributi i kapitalit nga Sponsor HoldCo éshté i vonuar mé shumé se tri (3) Dité pune. Brenda
pesémbédhjeté (15) ditéve té punés pas pranimit nga Sponsor HoldCo té njoftimit té tillé, Sponsor
HoldCo do té kontribuojé né ményré té pakushtézuar dhe té parevokueshme tek GenCo shumén gé mé pas
do té kontribuohet nga Sponsor HoldCo.



4.1

Article 4
Kufizimet né transferimin e interesave té pronésisé

Kufizimet né transferimin e interesave té pronésisé sé Sponsorit

4.1.1 Pronésia dhe transferimet para pérvjetorit té gjashté

Deri né pérvjetorin e gjashté (6) té Datés sé operimit komercial, Sponsor HoldCo duhet té

()

(b)

keté né pronési, té drejtpérdrejté ose térthorté, jo mé pak se njé qind pér qind (100%) té
Interesave té Pronésisé né GenCo;

béjé gé Sponsori Pérfundimtar:

(i)

(ii)

sé bashku me filialet e saj né pronési té ploté, té kené jo mé pak se pesédhjeté e njé pér
gind (51%) té interesave beneficiale té pronésisé né GenCo; dhe

nuk do té transferojé ndonjé interes ligjor ose pérfitues né Interesa té Pronésisé (ose té
lejojé ndonjé Transferues té ndonjé Interesi té Pronésisé t& mbajtur mé paré nga Sponsor
HoldCo) tek GenCo té regjistruar ose té mbajtur nga ai, pérve¢ nése:

(A) ky transferim nuk shkakton qé Sponsori Pérfundimtar té keté né pronési jo mé
pak se pesédhjeté e njé pér gind (51%) té interesave beneficiale té pronésisé né
GenCo; dhe

(B) brenda pesémbédhjeté (15) ditéve té punés pas pranimit té té gjitha informatave
té kérkuara sipas nenit 4.1.3(a), QK nuk ka kundérshtuar me shkrim transferimin
né bazé té asaj se njé transferim i tillé mund té pritet té keté ndikim negativ. né
interesat e sigurisé kombétare té QK.

4.1.2 Transferimet pas pérvjetorit té gjashté

Nga pérvejtori i gjashté e tutje nga data e operimit komercial:

(@)

(b)

Sponsor HoldCo do té keté né pronési, té drejtpérdrejté ose térthorté, jo mé pak se njé qgind pér
gind (100%) té Interesave té Pronésisé né GenCo; dhe

Sponsori pérfundimtar mund té transferojé interesa beneficial né ¢do Interes té& Pronésisé né
GenCo té regjistruar apo té mbajtur nga ai, me kusht gé,

(i)

(ii)

nése njé transferim i tillé nuk shkakton Sponsorin Pérfundimtar té keté né pronési mé pak
se pesédhjetéenjé pér gind (51%) té Interesit beneficial té Pronésisé né GenCo, brenda
pesémbédhjeté (15) Ditéve té Punés pas pranimit té té gjitha informatave té kérkuara
sipas nenit 4.1.3(a), QK nuk ka kundérshtuar me shkrim transferimin e mbi bazén se njé
transferim i tillé mund té pritet té keté ndikim negativ né interesat e sigurisé kombétare té
QK; dhe

nése transferimi i tillé shkakton Sponsorin Pérfundimtar gé té keté né pronési mé pak se
pesédhjetenjé (51%) té Interesave beneficiale té pronésisé né GenCo, brenda dyzetepesé
(45) ditéve pas pranimit té té gjitha informatave té kérkuara sipas nenit 4.1.3, QK nuk ka
kundérshtuar me shkrim transferimin e propozuar né bazé té aftésisé sé asaj qé pérfituesi
perspektiv i transferimit do té pérmbush detyrimet financiare dhe menaxheriale si
Sponsor Pérfundimtar apo se ai transfer i tillé nuk mund té pritet qé té keté ndikimnegativ
né interesat e sigurisé kombétare té QK.



Sponsor HoldCo do té shaktojé qé Sponsori Pérfundimtar t€ mos béj asnjé transfer té Interesit beneficial
té Pronésisé né GenCo pérvecse né pérputhje me kété nen 4.1.2.

4.1.3 Informatat pér vlerésimin e kapacitetit financiar dhe menaxherial dhe Sigurisé Kombétare

Né lidhje me transferimin e propozuar nga Sponsori Pérfundimtar i njé interesi beneficial né ¢farédo
Interesi té Pronésisé né GenCO té regjistruar ose t& mbajtur nga ai, transferuesi perspektiv i interesit té
till€ do ta njoftojé QK dhe do t’i japé QK-sé informatat vijuese lidhur me transferimin e propozuar:

@ Pér té gjitha transferimet e propozuara:
(M emri i transferuesit t€ propozuar dhe identiteti i vendit né té cilin éshté ai éshté i
organizuar;

(i) emri dhe shtetésité e té gjithé personave fiziké té cilét, sipas njohurisé sé Sponsorit
Pérfundimtar, pas hulumtimit t& duhur, ushtrojné kontroll ose drejtpérdrejti apo térthorazi
kané né pronési njézetepesé (25%) apo mé shumé té transferuesit té propozuar; dhe

(iii)  emrat dhe shtetin e organizimit té té gjithé personave gé nuk jané persona fiziké (pérveg
kompanive té pérkohshme holding) té cilét, sipas njohurisé sé Sponsorit Pérfundimtar,
pas hulumtimit té duhur, ushtrojné kontroll ose drejtpérdrejti apo térthorazi kané né
pronési dhjeté (10%) apo mé shumé té transferuesit té propozuar; dhe

(b) Pérvec informacionit té specifikuar né nenin 4.1.3(a), pér njé transferim té propozuar qé do té
bénte gé Sponsori Pérfundimtar té kishte né pronési mé pak se pesédhjetéenjé pér gind (51%) té
Interesit Beneficial té Pronésisé né GenCo:

(1 pasqyrat e audituara financiare pér pesé (5) vitet e méparshme fiskale, sé bashku me
pasqyrat financiare mé té fundit té audituara tremujore;

(i) njé pérshkrim té biznesit té tij, duke pérfshiré njé pérshkrim té pérvojés sé tij me
operimin e centraleve té linjitit ose théngjillit; dhe

(iii) informata té tilla shtesé gé mund té kérkoheb né ményré té arsyeshme nga QK.
4.1.4 Transferimet e tjera té Lejuara
Kufizimet e mésipérme nuk zbatohen pér:

@ transferimet e kerkuara me ligje t& Kosovés ose me funksionimin e ligjeve te Kosovés ose me
urdhrin e njé gjykate, tribunali, ose autoriteti ose agjencie geveritare me juridiksionin e duhur;

(b) transferimet gé rezultojné nga krijimi ose ekzekutimi i njé interesi té sigurisé né ose mbi ¢do
interes té pronésisé né pérputhje me Dokumentet Financiare;

(©) transferimet né té cilat QK ka dhéné miratimin paraprak me shkrim;

(d) transferimet ndérmjet Sponsorit Pérfundimtar dhe filialeve té Sponsorit Pérfundimtar, gé jané,
drejtpérdrejti ose térthorazi, né pronési té ploté té Sponsorit Pérfundimtar ose ndérmjet kétyre
filialeve; me kusht qé, sidoqofté, filiali i tillé ka lidhur marréveshje me QK gé pranon té jeté i
detyruar nga kushtet e késaj Article 4; ose

(e) cdo transfer gé rezulton apo ndryshe pérbén pengesé té lejuar (GenCo).

Article 5
Siguria e financimit

51 Siguria e financimit

Jo mé voné se data e hyrjes né fugi, Sponsor HoldCo do t'i dorézojé QK ose (i) njé letér kredie té
parevokueshme (“Letér Kredi Financiare”) té 1éshuar nga njé Banké e Kualifikuar gé ka kushtet e
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pércaktuara né Skeménl apo (ii) para té gatshme apo ¢ek né shumén e kérkuar té depozituar né njé llogari
té posagme té QK (secila né “Depozité Financiare”) ose (iii) ¢do kombinim i njé Letreje Financimi té
Kredisé dhe Depozité Financiare, né shumén maksimale totale té barabarté me shtaté milioné e peséqind
mijé Euro (€ 7,500,000) (sé bashku “Sigurimi i Financimit”) Pérve¢ nése pércaktohet ndryshe kétu,
Sponsor HoldCo do ta mirémbajé né vazhdimési Sigurimin e Financimit, apo njé zévendésim té tij, né
fugi dhe efekt té ploté né shumén e kérkuar deri né Datén e Transferimit. Né& rast se Gjenerimi i KEK-ut
ndérpret Marréveshjen e Transferimit té Lokacionit né pajtim me nenin 5.4.2 (a) ( Ndérprerja nga
Gjenerimi i KEK-ut) me rastin e Ngjarjes sé Konsideruar si Pérmbyllje nga GenCo, atéheré do té keté
ndodhur njé “Ngjarja e Térheqjes sé Sigurimit té Financimit” dhe QK mund té térhegé Sigurimin e
Financimit pér shumén e ploté.

5.2 Obligimet e Sponsor HoldCo
Sponsor HoldCo:

@) heq doré nga té gjitha té drejtat g€ mund t’i keté pér té kérkuar apo zbatuar urdhra t€ pérkohshém
kufizimi té lidhur me Sigurimin e Financimit;

(b) nése éshté siguruar Letér Kredia e Financimit, jo mé pak se tridhjeté (30) dité para datés sé cekur
té skadimit t€ Letrés s€ Kredis€ s¢ Financimit né fuqi né até kohé, do t’i dorézojé QK-sé:

Q) Sigurim Financimi zévendésues gé éshté i vlefshém né até daté té dorézimit; dhe

(i) Nése zévendésimi éshté po ashtu Letér Kredie e Financimit, njé certifikaté nga njé zyrtar
i Sponsor HoldCo me daté sikurse ajo e dorézimit, qé certifikon se emetuesi i asaj Letér
Kredie té Financimit gé éshté zévendésim i pérmbush kriteret e Bankés sé Kualifikuar,
dhe se ajo Letér Kredi e Financimit i pérmbush kérkesat e Skemés 1; dhe

() do té dorézojé né QK njoftimin brenda dhjeté (10) ditéve té punés pér reduktimin e vlerésimit
afatgjaté té borxhit té pasiguruar té bankés emetuese té ¢do Letér Kredie té Financimit nga S&P
ose njé institucion tjetér madhor ndérkombétar rejtingu;

(d) né rast se éshté siguruar njé Letér Kredi e Financimit dhe léshuesi i Letrés sé Kredisé sé
Financimit mé nuk i pérmbush kualifikimet e njé Banke té Kualifikuar brenda njézet (20) Ditéve
té Punés pas datés né té cilén GenCo informohet ose éshté dashur té keté kuptuar né ményré té
arsyeshme se emetuesi nuk i plotéson mé kualifikimet e njé banke t€ kualifikuar, do t’i dorézojé
QK-sé Sigurimin zévendésues té Financimit dhe, nése zévendésimi éshté gjithashtu Letér Kredi e
Financimit, njé certifikim nga njé zyrtar i Sponsor HoldCo né datén e dérgesés, duke vértetuar gé:

Q) emetuesi i késaj Letér Kredie zévendésuese té Financimit i pérmbush kérkesat e njé
Banke té Kualifikuar; dhe

(i) kjo Letér Kredi e Financimit pérmbush kérkesat e Skema 1.

(e) né rast se Sigurimi i Financimit éshté né formén e parave té gatshme ose ¢ekut, do té sigurojé
paraté e gatshme ose ¢ekun tek QK pér depozitim né njé llogari té veganté té QK né emér té QK,
dhe paraja e gatshme apo ¢eku nuk do té pérzihen me fondet e tjera t¢ QK ose aplikohen ndryshe
nga QK deri né paragitjen e njé Ngjarjeje té Térhegjes sé Sigurimit té Financimit.

5.3 Zévendésimi dhe anulimi i sigurimit

@) Brenda njézet (20) Ditéve té Punés pas dorézimit té Sigurimit t& Financimit sipas nenit 5.2, QK
do té dorézojé Sigurimin e Financimit té zévendésuar me Sigurimin zévendésues té Financimit
tek Sponsor HoldCo.

(b) Né rast se Sponsor HoldCo nuk dorézon zévendésim té Sigurimit té Financimit si¢ kérkohet sipas
késaj Marréveshjeje, do té keté ndodhur Ngjarja e Térhegjes sé Déshtimit t& Zévendésimit dhe
QK, sipas gjykimit té saj, mund ta térhegé ¢do Letér Kredie Financiare né shumén e ploté té saj;
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me kusht qé, QK do té rimbursojé Sponsor HoldCo né shumén e térhequr (pa interes ose dénim)
brenda njézet (20) ditéve té punés pas dorézimit té zévendésimit té Sigurimit té Financimit nga
Sponsor HoldCo né pajtim me nenin 5.2. Pavarésisht nga sa mé sipér, nése Ngjarja e Térhegjes sé
Sigurimit té Financimit do té keté ndodhur para dorézimit nga Sponsor HoldCo té c¢do
zEvendésimi té Sigurimit té Financimit sipas nenit 5.2, QK mund té aplikojé shumat e térhequr né
Sigurimin e Financimit sipas nenit 5.3(b) sikur té ishte térhequr pas paragitjes sé Ngjarjes sé
Térhegjes sé Sigurimi Financiar.

(© Pas paragitjes sé datés sé transferimit ose ndérprerjes nga GenCo té Marréveshjes sé Transferimit
té Lokacionit né pajtim me nenin 5.4.1 (Ndérprerja nga GenCo ) ose ndérprerja nga ose GenCo
ose QK e Marréveshjes pér Transferimin e Lokacionit né pajtim me nenin 5.4.3 (Ndérprerja pér
ndodhjen e Ngjarjes sé Largimit nga QK dhe Ngjarjes qé Konsiderohet si Largim i GenCo), para
datés s¢ transferimit, QK do t’ia kthejé Sigurimin e Financimit GenCo pa kérkesé né t€ dh do t’i
lirojé té gjitha té drejtat dhe interesat e tij.

Article 6
Fondi pér zhvillimin e komunitetit

6.1 Fondi pér zhvillimin e komunitetit

Sponsor HoldCo do té depozitojé ose sigurojé depozitimin né Fondin e Zhvillimit t&¢ Komunitetit té
themeluar né pérputhje me Article 10 (Fondi i Zhvillimit t¢ Komunitetit, Paneli i Fondit té Zhvillimit té
Komunitetit, Procedurat e Zhvillimit t&é Komunitetit ) t& Marréveshjes sé Zbatimit né ose para Datés sé
Transferimit njé milion euro e gjysmé (1.500.000 €); me kusht qé Palét pranojné dhe pajtohen gé nése
Marréveshja e Zbatimit éshté ndérpreré pér shkak té njé Ngjarjes sé Déshtimit té QK (si¢c pércaktohet né
Marréveshjen e Zbatimit), atéheré, né datén e pérfundimit té tillé (i) Sponsor HoldCo nuk do té keté
detyrime té métejshme ose detyrime pér té béré depozita né Fondin e Zhvillimit t& Komunitetit dhe (ii)
bilanci gé kérkohet té depozitohet né Fondin e Zhvillimit t¢ Komunitetit nga Sponsor HoldCo do té jeté i
barabarté me zero Euro (€ 0).

Article 7
Déshtimi

7.1 Ngjarjet e déshtimit té Sponsor HoldCo

Secila nga pikat vijuese pérbén rast té& shkeljes nga Sponsor HoldCo (ku secili prej kétyre éshté “Rast i
Shkeljes nga Sponsor HoldCo”):

@ déshtimi nga Sponsor HoldCo pérté béré kontribute té kapitalit né GenCo sipas késaj
marréveshjeje gé Sponsor Holdco nuk ka rregulluar kété déshtim brenda pesémbédhjeté (15)
Ditésh pas pranimit nga Sponsor HoldCo té njoftimit me shkrim nga QK pér mospagesén e tillé,
njoftim ky gé do té specifikojé déshtimin e kontributit né hollési té arsyeshme; me kusht gé asnjé
pagesé qé éshté e detyruar si pasojé e zgjidhjes sé njé Kontesti Pagesash, Kontesti Teknik, apo
ndonjé Kontesti tjetér nuk konsiderohen borxh pér géllimet e kétij Seksioni 7.1(a) deri né
pesémbédhjeté (15) Dité Pune pas zgjidhjes pas zgjidhjes sé atij kontesti;

(b) paragitja e njé shkeljeje nga Sponsor HoldCo ose Sponsori Pérfundimtar lidhur me kufizimet mbi
pronésing ose transferimin e Interesit té Pronésisé qé pércaktohet né Article 4;

(c) déshtimi nga Sponsor HoldCo pér té dorézuar ose pér t€ mbajtur rregullisht Sigurimin e
Financimit si¢ kérkohet me kété Marréveshje gé Sponsor HoldCo nuk ka rregulluar brenda njézet
(20) ditéve té punés pas marrjes sé njoftimit me shkrim nga QK pér Sponsor HoldCo pér
paragitjen e déshtimit té tillé;

(d) paragitja e njé Ngjarjeje Financiare té Térhegjes té Sigurisé;
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(e) déshtimi nga Sponsor HoldCo pér té financuar Fondin e Zhvillimit t&¢ Komunitetit si¢ kérkohet
me kété Marréveshje;

( Déshtimi nga Sponsor HoldCo né cilindo aspekt né respektimin apo pérmbushjen e ndonjé
obligimi tjetér material té Mihjes sé KEK-ut té parapara me kété Marréveshje gé Sponsor HoldCo
nuk ka filluar brenda tridhjeté (30) Ditésh pas pranimit nga Sponsor HoldCo té njoftimit me
shkrim nga QK, ku specifikohet déshtimi né detaje té arsyeshme dhe me kérkesén qé ky té
sanohet; me kusht, megjithaté, gé nése Sponsor HoldCo fillon marrjen e veprimeve té
pérshtatshme pér té sanuar até déshtim brenda tridhjeté (30) Ditésh, si dhe mé pastaj vazhdon me
vigjilencé té sanojé até déshtim, periudha e sanimit do té zgjatet pér njé periudhé plotésuese prej
néntédhjeté (90) Ditésh; dhe

(9) paragitja e ngjarjeve té shkeljejeve nga Sponsor HoldCo té detyrimeve té tij sipas nenit 11.14;

me kusht, megjithaté, qé asnjé rast i tillé t& mos jeté Rast i Shkeljes nga Sponsor HoldCo dhe Sponsor
HoldCo do té lirohet nga pérmbushja sipas késaj Marréveshjeje nése shkaktohet si e téré apo né masé té
madhe nga QK apo nga déshtimi i QK sipas késaj Marréveshjeje:

Me kusht gé detyrimet e Sponsor HoldCo sipas sipas késaj Marréveshjeje jané gjithashtu detyrim i
Sponsor HoldCosipas cilésdo Marréveshje té Projektit, atéheré secili sanim, zgjidhje apo falje e shkeljes
sé atij obligimi sipas Marréveshjes sé zbatueshme té Projektit pérbén sanim, zgjidhje apo falje sipas asaj
Marréveshjeje nése QK ka pranuar njoftim té arsyeshém paraprak té atij sanimi, zgjidhjeje apo faljeje té
propozuar té atij obligimi sipas Marréveshjes sé zbatueshme té Projektit dhe ka déshtuar té kundérshtojé
me arsye até sanim, zgjidhje apo falje brenda njé periudhe té arsyeshme kohore.

Sponsor HoldCo mund té sanojé Rastet e Shkeljes nga Sponsor HoldCo duke mundésuar gé Kontraktuesi
i Sponsor HoldCo té sanojé até Rast té Shkeljes nga Sponsor HoldCo.

Article 8
Zotimet dhe garancité

8.1 Zotimet dhe garancité e GenCo-s
GenCo zotohet dhe i garanton Paléve té tjera gé né datén e Ekzekutimit:

@ GenCo éshté entitet i organizuar ligjérisht, ekziston ligjérisht, si dhe né pozité té rregullt sipas
ligjeve té Luksemburgut; me kusht, megjithaté, gé né riafirmimet e dhéna nga GenCo sipas nenit
8.4, GenCo duhet té zotohet dhe t’i garantojé QK qé GenCo entitet i organizuar ligjérisht,
ekziston ligjérisht, si dhe né pozité té rregullt sipas ligjeve té Kosovés;

(b) Ekzekutimi, zbatimi dhe pérmbushja e késaj Marréveshjeje nga GenCo éshté autorizuar ligjérisht
me té gjitha veprimet e kérkuara korporative, si dhe GenCo ka autorizim té ploté korporativ dhe
autoritet pér té ekzekutuar, zbatuar dhe pérmbushur té gjitha detyrimet sipas késaj Marréveshjeje;

(©) Kjo Marréveshje pérbén detyrim ligjor, té vlefshém dhe obligativ t& GenCo-s, té pérmbarueshém
ndaj saj né pajtim me kushtet e Marréveshjes, sa i pérket zbatueshmérisé sé mjeteve juridike,
kufizimeve té vendosura me bankrotim, paaftési pagese, riorganizim, moratorium apo ligje té
tjera t€ ngjashme né fuqi, gé kané té béjné me apo ndikojné né pérmbarimin e té drejtave té
kreditoréve né pérgjithési, si dhe parimet e pérgjithshme té ekuitetit;

(d) Ekzekutimi dhe zbatimi i késaj Marréveshjeje nuk éshté né kundérthénie me asnjé dispozité, e as
nuk pérbén shkelje, té ndonjé pengu, hipoteke, apo ndonjé marréveshjeje materiale qé éshté
obligative pér GenCo-n, apo ndonjé urdhri valid té ndonjé gjykate, apo ndonjé agjencie
rregullative apo ndonjé organi kompetent veprimeve té té cilit i nénshtrohet GenCo; si dhe

(e) Asnjéra prej ekzekutimit, zbatimit apo pérmbushjes nga GenCo té késaj Marréveshjeje,
pérputhshméria me kushte dhe dispozitat e saj, si dhe kryerja e transaksioneve té parapara me
Marréveshje, nuk é&shté né konflikt e as nuk do té jeté né konflikt e as té rezultojé me shkelje apo
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8.2

kundérvajtje e GenCo ndaj Dokumenteve Themeltare apo ndonjé prej kushteve, afateve apo
dispozitave té cilitdo Ligj t¢é Kosovés apo ndonjé leje té vlefshme, apo ndonjé urdhér, vendim,
masé té pérkohshme, aktgjykim apo dekret té ndonjé Autoriteti Publik ndaj GenCo-s.

Zotimet dhe garancité e Sponsor HoldCo

Sponsor HoldCo zotohet dhe i garanton Paléve té tjera gé né datén e Ekzekutimit:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

()

(9)

Sponsor HoldCo éshté entitet i organizuar ligjérisht, ekziston ligjérisht, si dhe éshté né pozité té
miré sipas Ligjeve té Luksemburgut;

Ekzekutimi, zbatimi dhe pérmbushja e késaj Marréveshjeje nga Sponsor HoldCo éshté autorizuar
ligjérisht me té gjitha veprimet e kérkuara korporative, si dhe Sponsor HoldCo ka autorizim té
ploté korporativ dhe autoritet pér té ekzekutuar, zbatuar dhe pérmbushur té gjitha detyrimet sipas
késaj Marréveshjeje;

Kjo Marréveshje pérbén detyrim ligjor, té vlefshém dhe obligativ t¢ Sponsor HoldCo, té
pérmbarueshém ndaj secilés né pajtim me kushtet e Marréveshjes, sa i pérket zbatueshmérisé sé
mjeteve juridike, kufizimeve té& vendosura me bankrotim, paaftési pagese, riorganizim,
moratorium apo ligje té tjera té ngjashme né fugi, gé kané té béjné me apo ndikojné né
pérmbarimin e té drejtave té kreditoréve né pérgjithési, si dhe parimet e pérgjithshme té ekuitetit;
Ekzekutimi dhe zbatimi i késaj Marréveshjeje nuk jané né kundérthénie me asnjé dispozité, e as
nuk pérbén shkelje, té ndonjé pengu, hipoteke, apo ndonjé marréveshjeje materiale qé éshté
obligative pér Spoonsor HoldCo, apo ndonjé urdhri valid t& ndonjé gjykate, apo ndonjé agjencie
rregullative apo ndonjé organi kompetent veprimeve té té cilit i nénshtrohet Sponsor HoldCo;

Asnjéra prej ekzekutimit, zbatimit apo pérmbushjes nga Sponsor HoldCo té késaj Marréveshjeje,
pérputhshméria me kushte dhe dispozitat e saj, si dhe kryerja e transaksioneve té parapara me
Marréveshje, nuk éshté né konflikt e as nuk do té jeté né konflikt e as té rezultojé me shkelje apo
kundérvajtje ndaj Dokumenteve Themeltare apo ndonjé prej kushteve, afateve apo dispozitave té
cilitdo Ligj té Kosovés apo ndonjé leje té vlefshme, apo ndonjé urdhér, vendim, masé té
pérkohshme, aktgjykim apo dekret té ndonjé Autoriteti Publik ndaj Sponsor HoldCo.

Sponsor HoldCo nuk éshté né kundérvajtje ndaj ndonjé marréveshjeje apo instrumenti té asnjé
natyre né té cilén éshté Palé apo pér té cilén éshté i detyruar, né asnjé ményré gé té keté efekt
negativ né zotésiné e tij pér té pérmbushur obligimet e tij sipas késaj Marréveshjeje, vliefshmériné
apo pérmbarimin e késaj Marréveshjeje; dhe

Nuk ka ndonjé mjet juridik, padi, proceduré apo hetim né vazhdim, apo né njohurité e Sponsor
HoldCo, gé kércénon:

(M shpérbérjent e Sponsor HoldCo;
(i) pérfshirjen e mospagesave té Sponsor HoldCo té:
(A) tatimeve ndaj ¢cdo autoriteti publik; apo
(B) ¢do borxhi ndaj personi gé éshté:
@ shtetas ose i organizuar sipas ligjeve té Kosoveés; ose
(2 né kontroll té t& QK, KESCO, apo njé NP té specifikuar; ose
(iii) ~ ndryshe ndaj Sponsor HoldCo

Qé nése vendoset né dém té saj, do té kishte efekt material negativ né zotésiné e saj pér té
pérmbushur obligimet e tij sipas késaj Marréveshjeje ose né vlefshmériné apo pérmbarimin e
késaj Marréveshjeje.
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8.3

Zotimet dhe garancité e QK

QK zotohet dhe i garanton Paléve té tjera gé né datén e Ekzekutimit:

()

(b)

(©)

(d)

8.4

kjo Marréveshje éshté autorizuar, ekzekutuar dhe realizuar nga QK dhe pérbén detyrim ligjor, té
vlefshém dhe obligativ té QK, té pérmbarueshém ndaj saj né pajtim me kushtet e Marréveshjes,
sa i pérket zbatueshmérisé sé mjeteve juridike, kufizimeve té vendosura me bankrotim, paaftési
pagese, riorganizim, moratorium apo ligje té tjera té ngjashme né fuqi, gé kané té béjné me apo
ndikojné né pérmbarimin e té drejtave té kreditoréve né pérgjithési, si dhe parimet e pérgjithshme
té ekuitetit;

Ekzekutimi dhe zbatimi i késaj Marréveshjeje nuk éshté né kundérthénie me asnjé dispozité, e as
nuk pérbén shkelje, té¢ ndonjé pengu, hipoteke, apo ndonjé marréveshjeje materiale qé éshté
obligative pér QK, apo ndonjé urdhri valid té€ ndonjé gjykate, apo ndonjé agjencie rregullative apo
ndonjé organi kompetent veprimeve té té cilit i nénshtrohet QK;

Asnjéra prej ekzekutimit, zbatimit apo pérmbushjes nga QK té késaj Marréveshjeje,
pérputhshméria me kushte dhe dispozitat e saj, si dhe kryerja e transaksioneve té parapara me
Marréveshje, nuk éshté né konflikt e as nuk do té jeté né konflikt e as té rezultojé me shkelje apo
kundérvajtje ndaj kushteve, afateve apo dispozitave té cilitdo Ligj t¢ Kosovés apo ndonjé leje té
vlefshme, apo ndonjé urdhér, vendim, masé té pérkohshme, aktgjykim apo dekret té ndonjé
Autoriteti Publik ndaj QK; dhe.

QK nuk éshté né kundérvajtje ndaj ndonjé marréveshjeje apo instrumenti té asnjé natyre né té
cilén éshté Palé apo pér té cilén é&shté i detyruar, né asnjé ményré qé té keté efekt negativ né
zotésiné e tij pér té pérmbushur obligimet e tij sipas késaj Marréveshjeje, vlefshméringé apo
pérmbarimin e késaj Marréveshjeje;

Riafirmimi i zotimeve dhe garancive

Datén e hyrjes né fuqi, GenCo do té dorézojé njé certifikaté né QK duke konfirmuar se zotimet dhe
garancité né nenin 8.1 jané té vérteta dhe té sakta deri né até daté, Sponsor HoldCo do té dorézojé njé
certifikaté né QK gé konfirmon se zotimet dhe garancité né nenin 8.2 jané té vérteta dhe té sakta né até
daté, dhe QK do té dorézojé njé certifikaté pér GenCO dhe Sponsor HoldCo gé konfirmon se zotimet dhe
garancité né nenin 8.3 jané té vérteta dhe té sakta né até daté.

9.1
(@)

(b)

Article 9
Kufizimi i pérgjegjésisé

Kufizimi i pérgjegjésisé

Pérvec nése shprehimisht parashihet e kundérta me kété Marréveshje, asnjéra palé nuk mban
pérgjegjési ndaj Palés tjetér me kontraté, detyrim, garanci, pérgjegjési strikte, apo sipas ndonjé
instrumenti tjetér ligjor pér asnjé lloj démi indirekt, pasues, incidental, ndéshkues apo ekzemplar.
Pagesat gé i detyrohen njérés Palé nga ndonjé palé e treté konsiderohen déme direkte, si dhe nuk
pérjashtohen nga dispozitat paravajtése té kétij neni 9.1(a), pérvec né lidhje me kontratat (té tjera
nga Kontrata OeM dhe Marréveshja pér Shérbime Administrative (e pércaktuar né Marréveshjen
e Blerjes sé Energjisé) dhe Marréveshjet LTM té miratuara nga NKEC-ja sipas nenit 3 (Obligimet
para ndértimit) t¢ Marréveshjes pér Blerjen e Energjis€) ndérmjet GenCo-s né njérén ané dhe
palé té lidhura me Sponsorin Ultimativ si palé homologe t& GenCo-s(té cilat pérjashtohen nga
dispozitat paravajtése té kétij neni 9.1).

Asnjéra Palé nuk mban pérgjegjési ndaj Palés tjetér, pérve¢ né bazé té, apo pér shkelje té késaj
Marréveshjeje apo ndonjé Marréveshjeje té Projektit qé ka lidhur; me kusht, megjithaté, gé kjo
dispozité nuk méton té pérbéjé hegje doré nga té drejtat e njérés Palé ndaj tjetrés, sa i pérket
céshtjeve gé nuk lidhen me kété Marréveshje apo ndonjé aktivitet qé nuk parashihet me kété
Marréveshje, si dhe kjo dispozité nuk méton té kufizojé apo t’i mohojé GenCo-s té drejtén pér té
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(i) kérkuar dhe fituar té gjitha té ardhurat e humbura shprehimisht té parapara me nenin 20 (té
drejtat dhe obligimet pas ndérprerjes; kompensimi)té Marréveshjes sé Implementimit, apo me
ndonjé marréveshje tjetér té projektit g8 mundéson até kthim , ose (ii) zhdémtuar dhe/ose
rikuperuar kostot né lidhje me Gjendet Mjedisore/Arkeologjike (té pércaktuar né Marréveshjen e
Blerjes sé Energjisé) té parapara me ndonjé Marréveshje té Projektit.

Article 10
Garancia e sponsorit pérfundimtar

10.1  Garancia e sponsorit pérfundimtar

Mé apo para datés sé hyrjes né fuqi, Sponsori Pérfundimtar ekzekuton dhe dorézon né QK Garanciné e
Sponsorit Pérfundimtar.

Article 11
Té ndryshme

11.1 Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Dispozitat e zgjidhjes s&€ mosmarréveshjeve té nenit 22 (Zgjidhja e Mosmarréveshjeve) té Marréveshjes sé
Zbatimit jané té inkorporuara né kété Marréveshje, mutatis mutandis.

11.2  Njoftimet

@) Té gjitha njoftimet dhe komunikimet tjera t€ kérkuara apo lejuara pér t'u dhéné nga njé Palé
(pérfshiré faturat gé kérkohen apo lejohen té dorézohen kétu) duhet té béhen me shkrim si dhe té
dorézohen ose personalisht ose me posté té shpejté ose té dérgohen me faks apo email né adresén
apo numrin e Palés tjetér té specifikuara si mé poshté:

(1) Nése pér QK:

Qeveria e Kosovés

Rr. Nene Tereza36

Pristina, Kosovo

Pér vémendjen e: Blerand Stavileci

Tel: [ 1
Faks: [ 1
E-mail: [ ]

(i) Nése pér Sponsor HoldCo:

ContourGlobal Terra6 S.ar.l.

35-37 Avenue de la Liberté

L-1931 Luxembourg, Grand Duchy of Luxembourg
Attention: The board of managers

Tel: +(352) 28 86 78 00

Fax: + (352) 24 52 73 26

E-mail: CGK_CEO@contourglobal.com and
CGK_GC@contourglobal.com

(iii) Nése pér GenCo:

ContourGlobal Terra6 S.ar.l.

35-37 Avenue de la Liberté

L-1931 Luxembourg, Grand Duchy of Luxembourg
Pér: The board of managers

Tel: + (352) 28 86 78 00
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(b)

(©)

(d)

11.3

Faks: + (352) 24 52 73 26
E-mail: CGK_CEO@contourglobal.com and
CGK_GC@contourglobal.com

me kusht gé Pala mund té ndryshojé adresén ku duhen dérguar njoftimet, duke dhéné njoftim
paraprak me shkrim sé paku tridhjeté (30) Dité pérpara pér Palén tjetér né pajtim me kété nen
11.2(a).

Asnjé njoftim e as komunikim nuk éshté efektiv deri sa té pranohet apo té konsiderohet i pranuar.
Njoftimet apo komunikimet tjera konsiderohen té jené pranuar nga Pala pranuese:

(M Kur dorézohen, nése dorézohen personalisht;
(i) Tri (3) Dité Pune pas dérgimit, nése dérgohen me posté té shpejté ndérkombétare;

(iii) Pas dérgimit, nése dérgohen me faks, pas njé konfirmimi té raportit té transmetimit té
pandérpreré, si dhe me kusht gé kopja né letér té dorézohet jo mé voné se Dita vijuese e
Punés tek pranuesi me posté té shpejté ndérkombétare ose dorézim personal; ose

(iv) Pas dérgimit, nése dérgohet me e-mail, me kusht gé qé kopja né letér té dorézohet jo mé
voné se Dita vijuese e Punés tek pranuesi me posté té shpejté ndérkombétare ose dorézim
personal; me kusht, megjithaté, qé Palét munden, kohé pas kohe, té pajtohen bashké me
shkrim gé nuk nevojiten kérkesat pér dorézim té kopjes né letér, duke marré parasysh
komunikimet operacionale té pérditshme apo né rutiné té ngjashme.

Pala gé dorézon njoftimin apo ndonjé komunikim tjetér né pajtim me nenin 11.2(a)duhet qé té
b&j€ pérpjekje té arsyeshme komerciale pér t’i siguruar Palés pranuese pérkthim arsyeshém t&
sakté né gjuhén shqipe brenda pesé (5) Ditésh Pune pas dérgimit té atij njoftimi apo komunikimi
tjetér né gjuhén angleze; me kusht, megjithaté, qé Pala nuk do té jeté e detyruar té ofrojé
pérkthimin e skicave teknike apo dokumenteve inxhinierike. Né rast té mospérputhjeve ndérmjet
origjinalit né anglisht dhe pérkthimit né shqip té njoftimit apo komunikimeve té tjera, versioni
anglisht do té mbizotérojé mbi versionin shqip. Pér té shmangur dyshimet, déshtimi né dorézim
té pérkthimit té njoftimit apo komunikimeve tjera né pajtim me kété nen 11.2(c) nuk e ndikon
efektshmériné e atij njoftimi apo komunikimeve tjera sipas pércaktimit t& nenit 11.2(b).

NEé rast se njoftimi i dorézuar nga GenCo apo Sponsor HoldCo tek QK sipas késaj Marréveshjeje
obligon QK ose té japé pérgjigje (pérfshiré aprovimet apo mos-kundérshtimet) brenda njé
periudhe té caktuar kohore apo té konsiderohet té keté aprovuar apo té mos keté kundérshtuar
marrjen e veprimeve nga GenCo apo Sponsor HoldCo, GenCo do té pérfshijé né até njoftim edhe
pérshkrimin e periudhés sé pérgjigjes si dhe pasojat e déshtimit t¢ QK né pérgjigje (pérfshiré
aprovimin apo mos-kundérshtimin e konsideruar si té tillg).

Ndryshimet

Ndryshimet apo modifikimet e késaj Marréveshjeje hyjné né fugi apo béhen detyruese ndaj Palés vetém
nése béhen me shkrim dhe nénshkruhen nga pérfagésuesi i autorizuar i secilés Palé; me kusht, megjithaté,
gé ndryshimi i tillé t& mos ndikojé né obligimet e QEK-sé sipas Késaj Marréveshjeje apo ndonjé
Marréveshjeje tjetér té Projektit, pérve¢ nése QEK-ja éshté palé e marréveshjes pér ndryshimin e késaj
Marréveshjeje (apo versionit t& ndryshuar dhe té rishkruar té késaj Marréveshjeje), apo nése QEK-ja
ndryshe ka dhéné pélgimin e pér ndryshimin e késaj Marréveshjeje.

11.4

Bashképunimi, ndihma dhe informimi nga QK

QK duhet té respektojé dispozitat e nenit 3.2 (Pa Diskriminim; Pa Shpronésim), neni 3.4.2
(Mbéshtetja né financim), nenit 3.4.3 (Pélgimi pér caktimin kolateral), si dhe neni 4.4 (Mbéshtetja
e QEK-sé né marrje té pélgimeve) té Marréveshjes sé Implementimit sikur ato dispozita té ishin
té vlefshme pér QK dhe té ishin pjesé e késaj Marréveshjeje.
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11.5 Mbijetesa

@) Me skadimin e késaj Marréveshjeje apo shképutjen e méhershme té késaj Marréveshjeje, té gjitha
pajtimet, detyrimet, zotimet, dhe garancité e késaj Marréveshjeje pérfundojné dhe nuk kané mé
fuqgi a efekt, si dhe Palét nuk kané mé obligime apo pérgjegjési sipas késaj Marréveshjeje; me
kusht, megjithaté, qé pikat vijuese shprehimisht vazhdojné t€ mbijetojné: (i) ato obligime dhe
pérgjegjési gé kané lindur para dhe mbesin té papérmbushura né datén e skadimit apo shképutjes,
si dhe (ii) ato obligime dhe pérgjegjési gé shprehimisht mbijetojné pas skadimit apo shképutjes
sipas nenit 11.5(b).

(b) Pavarésisht té gjitha atyre té pérfshira né kété Marréveshje gé éshté ndryshe, dispozitat e nenit 1
(Pérkufizimet; Interpretimi), nenit 4 (Kufizimet né transerimin e interesave té pronésisé), nenit 9
(Kufizimi i detyrimit), dhe nenit 11 (Té ndryshme) mbijetojné shprehimisht ¢do ndérprerje apo
skadim té késaj Marréveshjeje, me kusht gé obligimet dhe detyrimet né kuadér té nenit 4
(Kufizimet né transferimin e interesave té pronésisé ) ndérprejné dhe nuk kané fugi apo efekt pas
(a) skadimit apo ndérprerjes paraprake t& Maréveshjes sé Zbatimit dhe (b) mbylljes sé Datés sé
Blerjes, cilado éshté mé voné.

11.6 Palét e Treta Pérfituese

Pérvec té drejtave té cekura shprehimisht né kété Marréveshje, kjo Marréveshje éshté menduar vetém pér
pérfitim té Paléve dhe asgjé né té nuk interpretohet pér té krijuar ndonjé té drejté, detyrim, standard té
kujdesit apo pérgjegjési ndaj ¢do personi gé nuk éshté Palé.

11.7 Nuk ka Hegje Doré

Nuk mund té higet doré apo largohet asnjé déshtim nga Palét né kryerjen apo pérmbushjen e dispozitave
té késaj Marréveshjeje pérvec me pélgimin e shprehur me shkrim té Palés tjetér. Asnjé lloj hegje doré
nga cilado Palé ndaj kundérvajtjes sé Palés tjetér né pérmbushje apo respektim té dispozitave té késaj
Marréveshjeje nuk mund té veprojé e as t& merret si hegje doré nga dicka tjetér apo nga ndonjé
kundérvajtje tjetér, té njé natyre té ngjashme apo té ndryshme.

11.8 Marrédhénia mes Paléve

@ Kjo Marréveshje nuk éshté dhe nuk mund té interpretohet apo t& merret gé krijon njé asocim,
sipérmarrje té pérbashkét apo partneritet mes Paléve, apo gé té imponojé ndonjé detyrim ortakérie
apo ndonjé pérgjegjési té ngjashme ndaj cilésdo Palé.

(b) Asnjéra Palé nuk ka té drejté, fuqi apo autoritet té lidhé marréveshje apo sipérmarrje pér, té
veprojé né emér té, apo té jeté agjent a pérfagésues, apo ndryshe té obligojé, Palén tjetér, si dhe
asnjéra Palé nuk do ta konsiderojé ndonjé palé té treté si bartése té té drejtés, fuqgisé apo autoritetit
té tillg.

11.9 Shpenzimet e Paléve

Pérvec sipas dakordimit tek Neni 16 (Tarifat e Késhilltaréve dhe Inxhinieréve para dhe pas Pérmbylijes
Financiare) t¢ Marréveshjes sé Implementimit apo si¢ mund té lidhet né ndonjé Marréveshje tjetér
Projekti, ndérmjet Paléve té késaj Marréveshjeje, té gjitha shpenzimet e pésuara nga apo né emér té Palés,
pérfshiré tarifat dhe shpenzimet e agjentéve, pérfagésuesve, késhilltaréve dhe kontabilistéve té punésuar
nga Palét né lidhje me pérgatitjen e késaj Marréveshjeje dhe konsumimit té transaksioneve té trajtuara me
kété Marréveshje, do té barten ekskluzivisht nga Pala gé ka pésuar ato shpenzime, ndérsa Pala tjetér nuk
ka pérgjegjési né lidhje me to.
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11.10 Pélqimi

Pérvec¢ nése parashihet ndryshe kétu, kurdo qé kérkohet pélgimi apo aprovimi nga Pala nga Pala tjetér,
pélgimi apo aprovimi i tillé duhet té jeté me shkrim, si dhe nuk mund té pengohet, kushtézohet,apo
vonohet pa arsye.

11.11 Gjuha

Kjo Marréveshje éshté hartuar né gjuhén angleze, si dhe versioni né anglisht mbizotéron mbi ¢do
pérkthim. Té gjitha njoftimet, vértetimet dhe dokumentet e komunikimet tjera (pérfshiré kopjet) e dhéna
apo té hartuara sipas apo né lidhje me kété Marréveshje do té jené né anglisht.

11.12 Ligji Qeverisés
Kjo Marréveshje do té rregullohet dhe interpretohet né pajtim me ligjet e Shtetit t€ Nju-Jorkut.
11.13 Térésia

Kjo Marréveshje do té jeté shprehja e ploté dhe pérfundimtare e dakordimit mes Paléve mbi ¢éshtjet e
trajtuara kétu. Pérve¢ Marréveshjeve té tjera té Projektit dhe dakordimeve apo komunikimeve té kérkuara
kétu, té gjitha zotimet, mirékuptimet, ofertat apo komunikimet tjera té cilitdo lloj, me shkrim apo me gojé,
mes Paléve né lidhje me Projektin Kosova e Re para késaj Marréveshjeje, duke pérfshiré Memorandumin
e Mirékuptimit, shfugizohen dhe térhigen.

11.14 Caktimi

@) Brenda gjashtédhjeté (60) Ditésh nga ekzekutimi i késaj Marréveshjeje, GenCo mund t’ia caktojé
té drejtat, titujt dhe interesat brenda dhe mbi, si dhe té delegojé obligimet e saj sipas késaj
Marréveshjeje, CG Kosovés. Pér mé tepér, Sposor HoldCo apo Sponsori Pérfundimtar dhe
GenCo mund t’ia barté si kolateral interesat ¢ saj sipas késaj marréveshjeje Huadhénésit apo
ndonjé Personi tjetér né lidhje me ushtrimin e té drejtave kolaterale t¢ Huadhénésit. Pérveg sipas
lejimit té shprehur sipas kétij neni 11.14(a), kjo Marréveshje nuk mund té caktohet nga Sponsor
HoldCo, Sponsori Pérfundimtar apo GenCo tek asnjé palé tjetér pa pélgimin paraprak me shkrim
té QK.

(b) Kjo Marréveshje nuk do té caktohet nga QK pa miratimin paraprak me shkrim té Sponsor
HoldCo, Sponsori Pérfundimtar dhe GenCo.

(c) Kjo Marréveshje obligon dhe vlen pér dobi té Paléve dhe ¢do pasardhés apo té autorizuar qé
pérfiton njé interes sipas késaj Marréveshjeje né pajtim me nenin 11.14(a) dhe nenin 11.14(b).

(d) Cdo transferim né kundérshtim me kété nen 11.14 do té jeté nul dhe i pavlefshém.
11.15 Konfidencialiteti

@ Sipas nenit 11.15(d), kjo Marréveshje dhe té gjitha informatat e paragitura kétu apo né lidhje me
kété Marréveshje do té trajtohen si konfidenciale, si dhe né pajtim me nenin 11.15(c) informatat e
tilla nuk mund té zbulohen, térésisht apo pjesérisht, nga cilado Palé, pa pélgimin paraprak té Palés
tjetér.

(b) Ky obligim nuk vlen pér informatat gé (kur pérdoren apo zbulohen) jané béré publike né ményré
tjetér qé nuk éshté shkelje e késaj Marréveshjeje, apo éshté marré, apo ka mundur té jeté marré,
ligjérisht nga Pala.

(c) Duke mos anashkaluar dispozitat e nenit 11.15(a), asnjéra Palé nuk obligohet té marré pélgimin
paraprak té palés tjetér né lidhje me zbulimin e informatave:

(M Para drejtoréve dhe punétoréve té degéve té ndérlidhura té asaj Pale, me kusht gé ajo Palé
té keté béré pérpjekje té arsyeshme pér té siguruar qé degét e tilla té ndérlidhura té ruajné
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(d)

(i)

(i)

(iv)

(v)

konfidencialitetin e informatave té zbuluara me té njéjtjat kushte si ato qé parashihen me
kété paragraf 11.15;

Para Personave gé profesionalisht jané angazhuar nga apo né emér té asaj Pale (duke
pérfshiré késhilltarét, konsulentét dhe agjentét sigurues té saj); me kusht gé Personat e
tillé té obligohen nga ajo Palé té ruajé konfidencialitetin e informatave té tilla si dhe gé
ajo Palé té béjé pérpjekje té arsyeshme pér té siguruar respektimin e zotimit té tillé;

Para ndonjé departamenti geveritar apo ndonjé agjencie geveritare apo rregullative gé ka
juridiksion mbi até Palé, por vetém deri né masén gé ajo Palé éshté e obliguar me ligj gé
té béjé zbulimin e tillg;

pér:

(A) cfarédo institucioni huadhénés apo tjetér financiar, pérfshiré Grupin e Bankés
Botérore, né lidhje me financimin apo rifinancimin e operacioneve té asaj Pale,
dhe né ¢do rast, késhilltaréve, konsulentéve dhe siguruesve té tyre né lidhje me
financimin apo rifinancimin;

(B) Cfarédo agjencie vlerésimi (rejtingu), si dhe késhilltaréve, konsulentéve dhe
siguruesve té tyre;

© Cfarédo investitori aktual apo potencial té ekuitetit, si dhe né cdo rast,
késhilltaréve, konsulentéve dhe siguruesve té tyre; ose

(D) Cfarédo pale pranuese té bartjes apo caktimit bona fide (si dhe né ¢do rast,
késhilltaréve, konsulentéve dhe siguruesve té tyre) té té gjithé apo njé pjese té té
drejtave dhe interesave té Palés zbuluese sipas késaj Marréveshjeje,

Por (né secilin rast) vetém deri né masén e nevojshme né lidhje me sigurimin e atij
financimi, rifinancimi, rejtingu, investimi né ekuitet, apo né lidhje me caktimin e
propozuar si dhe duke pasur parasysh Personin e tillé apo té caktuarin apo té barturin gé
pajtonet me até Palé gé té obligohet me dispozitat e konfidencialitetit gé jané
substancialisht té njéjta me ato gé parashihen me kété nen 11.15; ose

Para ndonjé eksperti apo arbitri t¢ eméruar né bazé té si dhe sipas kushteve té késaj
Marréveshjeje.

Duke mos anashkaluar dispozitat e paragrafit 11.15(a), Palét pajtohen gé (i) QEK-ja mund ta
shpallé kété Marréveshje dhe ciléndo prej Marréveshjeve tjera té Projektit para publikut né ¢do
moment pas Datés sé Bartjes (por vetém deri né masén gé ajo shpallje té jeté e kérkuar me Ligjet
e zbatueshme té Kosovés apo politikat e publikimit t&é QEK-sé, si dhe me kusht gé informatat e
ndjeshme komerciale té redaktohen deri né masén ligjérisht té lejueshme), si dhe (ii) gé palét,
QEK dhe degét e tyre té Ndérlidhura mund té ndajné secilén Marréveshje Projekti né pajtim me
dispozitat e secilés prej atyre Marréveshjeve té Projektit. Pas shpalljes sé késaj Marréveshjeje
apo ndonjé pjese té saj para publikut nga QEK, kufizimet e pércaktuara me kété paragraf 11.15
nuk vlejné mé pér GenCo-n né lidhje me informatat e tilla té shpallura pér publikun.

11.16 Mijetet juridike lehtésuese

Palét bien dakord gé né masén mé té ploté té lejuar sipas ligjeve té zbatueshme, Pala do té keté té drejté
né mjete juridike urdhérues ose lehtésuese sipas késaj Marréveshjeje.

11.17 Nuk ka pérgjegjési pér shqyrtim

Asnjé lloj shqyrtimi apo aprovimi nga Pala té ndonjé marréveshjeje, dokumenti, instrumenti, skice,
specifikimi apo projektimi té propozuar nga ndonjé Palé apo ndonjé inspektim té kryer nga njé Palé sipas
késaj Marréveshjeje nuk e liron Palén nga pérgjegjésia qé pérndryshe do té kishte pér neglizhencén e saj
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né pérgatitjen e asaj marréveshjeje, dokumenti, instrumenti, skice, specifikimi apo projektimi, apo
kryerjen e atyre punéve, apo déshtimi né respektim té LiGJeve té zbatueshme té Kosovés, apo gé té
pérmbushé obligimet e Palés né kété Marréveshje, e as gé Pala mund té jeté pérgjegjése para Palés apo
ndonjé personi tjetér pér arsye té shqgyrtimit apo provimit nga ai té marréveshjes, dokumentit,
instrumentit, skicés, specifikimit apo projektimit apo té inspektimit té tillé.

11.18 Palét homole

Kjo Marréveshje mund té ekzekutohet né dy (2) apo mé shumé ekzemplaré origjinalé, si dhe secila kopje
mund té ekzekutohet nga secila Palé né parafime té ndara, ku secila kopje kur ekzekutohet dhe dorézohet
nga Palét konsiderohet origjinale, por té gjitha kéto bashkérisht pérbéjné njé dhe té vetmin instrument.

11.19 Sigurimet e métutjeshme

Secila Palé ekzekuton té gjitha dokumentet e arsyeshme e té domosdoshme pér té véné né zbatim géllimet
e késaj Marréveshjeje.

11.20 Pandashméria

Nése ndonjé kusht apo dispozité e késaj Marréveshjeje shpallet nga njé gjykaté apo ndonjé autoritet tjetér
me kompetencé gé té jeté e pavlefshme, e pavlerg, e paligjshme, e pazbatueshme, apo né kundérshtim me
politikat publike, (i) dispozitat tjera té késaj Marréveshjeje mbeten plotéisht né fugi dhe efekt, si dhe nuk
ndikohen né asnjé ményré nga ai vendim, si dhe (2) Palét duhet té takohen shpejt dhe té€ negociojné
zévendésimin e asaj dispozite apo pjese, e cila deri né masén mé té madhe ligjérisht té lejueshme, do té
zbatojé géllimin fillestar té Paléve.

11.21 Pavlefshméria e Pjesshme

Paligjshméria, pavlefshméria, apo pazbatueshméria e cilésdo dispozité né kété Marréveshje, té téré apo
pjesérisht, sipas ligjit té cilitdo juridiksion, nuk ndikon:

@ As ligjshméring, vlefshmériné apo zbatueshmériné sipas ligjit té ndonjé juridiksioni tjetér; e as

(b) Ligjshmériné e dispozitave apo pjeséve té tjera té saj.
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NE DESHMI TE KESAJ, Palét ekzekutojné dhe dorézojné kété Marréveshje né Prishting, Kosové, né
datén e shkruar si mé lart.

Né emér té ContourGlobal Terra 6 S.a r.l. né cilésiné e tij si
Republika e Kosovés duke vepruar pérmes Sponsor HoldCo

Zyrés sé Kryeministrit dhe

Ministrisé sé Zhvillimit Ekonomik

Nga:
Nga: Emri:
Emri:
Titulli:
Titulli:
Nga: ContourGlobal Terra 6 S.a r.l. né cilésiné e tij si
GenCo
Emri:
Titulli: Nga:
Emri:

Titulli:




Schedule 1
Forma e financimit Letér kredie

Té gjitha letrat e kredisé do té:

1.
2.
3.

10.

emérojné QK si pérfituese té saj;
keté afat prej jo mé pak se njé (1) vit;

Iéshohet nga njé banké e kualifikuar (ose degé e saj) e vendosur né dhe me mundési
térhegjeje né Bashkimin Evropian ose né njé vend tjetér té miratuar nga QK;

keté njé shumé maksimale né dispozicion pér térhegje né total agregat té barabarté me
shtaté milioné e peséqind mijé Euro (7.500.000 Euro) minus shuma e Depozitit financiar
qé éshté siguruar pér QK sipas nenit 5.1 (Sigurimi i Financimit), shuma e té cilés do té
zbritet né pérputhje me térhegjet pérkatése;

ceké shprehimisht gé as pala kontabél as emetuesi nuk mund ta pérfundojné até para
datés sé skadimit pa pélgimin me shkrim té GOK;

mund té térhiget me kérkesén e paré vetém kundrejt dorézimit té njé kérkese dhe njoftimi
pér emetuesin lidhur me realizimin e Ngjarjes sé Térhegjes té Sigurisé sé Financimit ose
Ngjarjes sé Térhegjes sé Déshtimit té Zévendésimit;

pérfshijé procedura té realizueshme dhe praktike té térhegjes né kéndvéshtrimin e
arsyeshém té QK; me kusht gé t& mos pérmbajé ndonjé kusht pér térhegje pérvec
konfirmimit nga emetuesi se ¢do certifikaté térhegjeje qé kérkohet té dorézohet né lidhje
me njé térhegje duket se pérputhet me kérkesat e késaj Letre Financiare té Kreditimit;

jeté e kénagshme sa duhet né formé pér QK; me kusht gé njé letér kredie né formén e
letrés sé kredisé té bashkangjitur si né Aneksin 1 i té késaj Skemés 1 gé pérndryshe i
plotéson Kriteret e pércaktuara kétu, duhet té plotésojé kérkesat pér formén e Sigurimit té
Financimit;

sigurojé qé pérfituesi i tij mund té béjé térhegje té& shumta mbi té; dhe

ceké shprehimisht se do t'i nénshtrohet Praktikave Ndérkombétare Standby 1998 dhe,
deri né até masé gé nuk jané né kundérshtim me Praktikat Ndérkombétare té Standby
1998, Ligjet e Nju Jorkut.
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Aneksi 1 i Skemés 1 Forma e financimit té letrés sé kredisé
[Ballina e bankés emetuese]

LETRA E PAREVOKUESHME E KREDISE STANDBY

Numri: [e]
Shuma: [e]
Data e cekur e skadimit:[e]
Partia e Llogarisé: [e]

Republika e Kosovés
duke vepruar pérmes Ministrisé sé Zhvillimit Ekonomik
[e]

[@], Kosové
Tema: Letér Kredie Nr. [e]

I referohemi Marréveshjes pér Mbéshtetjen e Sponsorit, t€ datés [e] (t¢ ndryshuar ose modifikuar
ndryshe, “Marréveshja pér Mbéshtetjen e Sponsorit”) ndérmjet QK (“Pérfituesi’’), GenCo dhe Sponsor
HoldCo. Kurdo gé termat vijues paragiten né kété Dokument, ato do té kené kuptimet e dhéna si mé
poshté:

Ne e vendosim kété Letér t€ Parevokueshme Kredie Nr. [e®] (kjo “Letér Kredie”) pér pérfitimin e
Pérfituesit né shumén e barabarté me gjithsej [®] ([®]) (“Shuma e Térhegjes”). Fondet nén kété Letér
Kredie jané né dispozicion pér ju pas pranimit té njé certifikate né formén e Shtojcés A té bashkangjitur
kétu, duke na njoftuar pér ndodhjen e njé Ngjarjes Financiare té Térhegjes té Sigurimit ose Ngjarjes sé
Térhegjes sé¢ Déshtimit t€ Zévendésimit (njé “Certifikaté Kérkese”), té plotésuar dhe nénshkruar nga
zyrtari, punonjési ose nénshkruesi juaj i autorizuar, nése certifikata e tillé e kérkesés éshté paragitur si mé
poshté ose para datés sé skadimit (si¢ pércaktohet mé poshté).

Ju do té paragisni njé Certifikaté Kérkese té datés sé paraqitjes pér ¢cdo térhegje né kuadér té késaj tek
[emri dhe adresa e bankés léshuese]. Nése paraqgitni Certifikatén e Kérkesés deri né orén 10:00 né kohé
lokale né c¢do dité né té cilén ne jemi té hapur pér puné (cdo dité e tillé, njé Dité Pune), né pérputhje té
ploté me termat dhe kushtet e késaj Letér Kredie, ne do ta nderojmé até duke béré pagesa né fonde té
disponueshme, né pérputhje me instruksionet tuaja té pagesave dhe pa ndonjé kufizim, kushte, kérkesé
apo té drejtén e kundérshtimit nga ana joné, pa njoftim pér palén e llogarisé para pagesés se tillé dhe
pavarésisht kushteve, kérkesave ose vérejtjeve nga pala e llogarisé ose nga ndonjé palé tjetér, pa pasur
nevojé ta mbéshtesni mé tej kété kérkesén, deri né orén 16:00 né kohé lokale né Ditén e tillé t& Punés, apo
pérndryshe do ta respektojmé Certifikatén tuaj té Kérkesés deri né orén 10:00 né kohén lokale pas Dités
Sé Punés.

Nése ndonjé kérkesé pér pagesé nuk éshté né pérputhje me kushtet dhe termet e késaj Letér Kredie, ne do
t’ju japim njoftim t€ shpejté t€ t€ nj€jt€s duke i cekur arsyet e késaj dhe, me kérkesén tuaj, do t’i ruajmé
dokumentet e paragitura pér ne pér pesé (5) dité pune apo té njéjtat do t’i kthejmé tek ju. Pas njoftimit se
njé kérkesé pér pagesé nuk ishte né pérputhje me kété Letér Kredie, ju mund ta pérmirésoni kérkesén
mospérputhése; me kusht gé kérkesa e pérmirésuar do té béhet dhe paragitet tek ne mé daté apo para datés
sé skadimit (t& pérkufizuar mé poshté).

Letér Kredia do té skadojé né ora 17.00 né zyrén toné, né momentin gé éshté mé herét, si né vijim: (I)
data e cekur e skadimit; (ii) nderimi yné i kérkesave té paragitura kétu, né total, barabarté me Shumén e
Térheqjes; dhe (iii) dorézimit nga ana juaj té letrés fillestare té& kredisé pér anulim. Ngjarja mé e hershme
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e datave mé sipér referohet si “Data e skadimit”. Pé&rveg nése shprehimisht parashikohet ndryshe né kété
paragraf, kjo Letér Kredie nuk ndérpret datén paraprake té skadimit pér cfarédo arsyeje.

Mund té béni térhegje té shuméfishta dhe té pjesshme né kuadér té késaj. Secila térhegje do té zbresé
shumén e disponueshme pér térhegje né kuadér té késaj Letér Kredie.

Kjo Letér Kredie pércakton né térési sipérmarrjet tona dhe referencat brenda saj né ¢do dokument,
instrument apo marréveshje, pérveg Certifikatés sé Kérkesés sé referuar kétu, nuk ndryshon né asnjé
ményré, modifikon, amplifikon apo kufizon sipérmarrjen toné.

Té gjitha dokumentet e paragitura tek ne né lidhje me kérkesat pér pagese, si dhe té gjitha njoftimet dhe
komunikimet e tjera me ne né kuptim té késaj Letér Kredie do t& béhen me shkrim dhe do té adresohen
dhe paragiten tek ne né zyrat tona né [adresa e bankés sé l1éshimit] Vérejtje: [®], dhe do t&€ b&j referencé
né kété Letér Kredie me numér. Ju personalisht do t’i dorézoni kéto dokumente, njoftime dhe
komuniikime t€ tjera pér ne apo do t’i dérgoni ato te ne me faks tek [®], apo numri pérkatés i specifikuar
me kalimin e kohés tek ju.

Kjo Letér Kredie do t'1 nénshtrohet Praktikave Ndérkombétare Standby 1998 (“ISP98”) dhe, deri né até
masé gé nuk jané né kundérshtim me ISP98, té geverisur nga Ligjet e Nju Jorkut.

[BANKA EMETUESE]

Nga:
Emri:
Titulli:
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KJO SHTOJCE A PERBEN PJESE INTEGRUESE TE
LETER KREDISE NR. [e]
DATE [e]

SHTOJCA A
CERTIFIKATA E KERKESES
[DATA]

[Adresa e Bankés emetuese]

Pér: [eo]

Re: Kérkesa pér pagesé né kuadér té Letér Kredisé
Zonja dhe zoterinj:

I referohemi Letrés suaj té€ Kredis€ Nr. [®] (“Letér Kredia”) Pérvec¢ nése konteksti nuk kérkon ndryshe,
termat me shkronja té médha gé paragiten né kété Dokument do té kené kuptimet e dhéna si né Letrén e
Kredisé: Ne vértetojmé gé ka ndodhur njé [Ngjarje e térhegjes sé sigurimit té financimit] dhe se
pérfituesi ka té drejté té térheqé shumén e pércaktuar mé poshté né pérputhje me kushtet e Marréveshjes
pér Mbéshtetjen e Sponsorit. Pérfituesi kérkon pagesén e [shumés] né kuadér té Letrés sé Kredisé,
pagesa e tillé qé duhet béré pér [futni udhézimet e llogarisé] .

Né déshmi t€ paléve, kjo Certifikaté e Kérkes€s éshté ekzekutuar dhe dorézuar nga Pérfituesi mé [e].

Republika e Kosovés
duke vepruar pérmes Ministrisé sé Zhvillimit Ekonomik

Nga:
Emri:
Titulli:
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Schedule 2
Formulari i garancisé sé sponsorit pérfundimtar

GARANCIA E SPONSORIT PERFUNDIMTAR
NE LIDHJE ME PROJEKTIN KOSOVA E RE

GARANCIA E SPONSORIT PERFUNDIMTAR (kjo “Garanci”) lidhet mé (“Data e
ekzekutimit”) nga:

(1) ContourGlobal plc, njé kompani publike me pérgjegjési té kufizuar e korporatizuar né Angli dhe
Uells, me zyra té regjistruara né 15 Berkeley Street, 6" Floor, London W1J 8DY, United
Kingdom, (Sponsori Pérfundimtar), né dobi té.

(2 Republika e Kosovés (QK) duke vepruar pérmes Ministrisé sé Zhvillimit Ekonomik.

Sponsori Pérfundimtar dhe QK, né tekstin e métejmé referohen individualisht si “Pala” dhe, bashkérisht,
“Palét.”

PERSHKRIMET (RECITALET)

A. QK ka pér géllim té pérfshijé sektorin privat né njé projekt té infrastrukturés té energjisé elektrike
té théngjillit gé pérfshin zhvillimin, projektimin, ndértimin, financimin, pronésing, operimin dhe
mirémbajtjen e objektit t¢ TCKR dhe rehabilitimin e Lokacionit (si¢ pércaktohet mé poshté) nga
GenCO (“Projekti Kosova e Re”);

B. GOK dhe ContourGlobal Terra 6 S.a rl dhe GenCo lidhin Marréveshjen pér Mbéshtetjen e Sponsorit té
datés sé saj (“Marréveshja pér Mbéshtetjen e Sponsorit™);

C. Eshté term sipas nenit 10.1 (Garancia e Sponsorit Pérfundimtar) e Marréveshjes pér Mbéshtetjen e
Sponsorit gé Sponsori Pérfundimtar do té ekzekutojé dhe dorézojé kété Garanci.

PRANDAJ, duke pasur parasysh premtimet dhe pajtimet e ndérsjella té pérfshira né kété dokument, dhe
me géllim qé té jené ligjérisht té detyrueshme, Palét bien dakord si mé poshté:

Article 1
Garancia

1.1 Garancia

Sponsori Pérfundimtar me ané té késaj né ményré té parevokueshme dhe pa kushte i garanton QK pér
kété afat si¢ parashikohet né nenin 1.2:

@ kryerjen e duhur dhe té pérpikté té té gjitha termave, kushteve dhe dakordimeve té Sponsor
HoldCo né Marréveshjen e Mbéshtetjes sé Sponsorit dhe zotohet té sigurojé kryerjen e
detyrimeve gé rrjedhin prej saj; dhe

(b) pagesén e ploté dhe té menjéhershme té ¢do shume gé Sponsor HoldCo déshton té paguajé kur
detyrohet sipas Marréveshjes pér Mbéshtetjen e Sponsorit,

kolektivisht, “Obligimi i Garantuar”, me kusht gé shumat né Kontest né kuadér t&¢ Marréveshjes sé
Mbéshtetjes sé Sponsorit do té konsiderohen t& mos jené té detyrueshme dhe pér shkak té géllimeve té
késaj Garancie deri pas zgjidhjes sé ¢do Kontesti gé lind né lidhje me shumat e pagueshme né pérputhje
me procedurat e zgjidhjes sé Konsteve té parashikuara né Marréveshjen e Mbéshtetjes sé Sponsorit duke
pérfshiré periudhén e pagesés pas zgjidhjes sé Kontestit té parashikuar né nenin 11.1 (Zgjidhja e
Mosmarréveshjeve) té Marréveshjes pér Mbéshtetjen e Sponsorit.

1.2 Efektiviteti; Afati i garancisé
Kjo garanci:



(a)

(b)

1.3

fillon dhe hyn né fuqgi pas (i) datés sé ekzekutimit, dhe (ii) datés né té cilén hyn né fuqi
Marréveshja pér Blerje té Energjisé né pajtim me nenin 2.1(b) (hyrja né fuqi; afati) i
Marréveshjes pér Blerje t€ Energjisé (ku kjo daté e hyrjes né fuqi do té jeté “Data e hyrjes né
fuqgi”); dhe

mbesin né fugi dhe efekt té ploté deri né momentin mé té hershém nga:

(1 skadimi ose pérfundimi i Marréveshjes sé Zbatimit; dhe

(i) koha gé njé Huadhénés (ose ¢cdo Person né emér té Huadhénésve) ushtron té drejtat e tij
kolaterale dhe Marréveshja pér Mbéshtetjen e Sponsorit éshté caktuar sipas nenit 11.14(a)
té Marréveshjes pér Mbéshtetjen e Sponsorit.

Hegja doré nga mbrojtja

As detyrimet e Sponsor HoldCo té pérfshira kéto as té drejtat, autorizimet dhe mjetet e dhéna tek Sponsori
Pérfundimtar pér sa i pérket Sponsor HolCo me ligj apo ndryshe nuk do té lirohen, démtohen ose cedohen
ndryshe nga ndodhja e té gjitha ngjarjeve, ¢éshtjeve, veprimeve, mosveprimeve, pérfshiré si né vijim:

(a)

(b)

(©)

(d)
(€)

()

(9)

(h)

14

zgjatja e kohés pér pagesén e ¢cdo shume té detyruar ose té kohés pér kryerjen e ndonjé dakordimi,
kushteve ose marréveshjeve té Sponsor HoldCo né kuadér t& Marréveshjes s& Mbéshtetjes sé
Sponsorit;

¢do ndryshim né Marréveshjen pér Mbéshtetjen e Sponsorit; me kusht gé pérvec nése éshté marré
pélgimi paraprak me shkrim i Sponsorit Pérfundimtar pér ndryshimin e tille, kjo garanci nuk
zbatohet pér ¢do ndryshim né marréveshjen e Mbéshtetjes sé Sponsorit gé materialisht rrit
detyrimet e Sponsor HoldCo sipas Marréveshjes sé Mbéshtetjes sé Sponsorit;

déshtimi, mosveprimi ose vonesa nga Sponsori Pérfundimtar ose Sponsor HoldCo pér té zbatuar,
konstatuar ose ushtruar ndonjé té drejté, fugi ose mijet juridik né kuadér ose né pérputhje me
kushtet e Marréveshjes pér Mbéshtetjen e Sponsorit ose kété Garanci;

falimentimi, paaftésia e pagesés, apo déshtimi tjetér ose paaftésia financiare e Sponsor HoldCo;

cdo déshtim i Sponsorit Pérfundimtar ose Sponsor HoldCo pér té pérmbushur kérkesat e ligjeve,
rregulloreve ose urdhrave;

cdo caktim sipas nenit 11.14 (Caktimi) té Marréveshjes pér Mbéshtetjen e Sponsorit né pérputhje
me kushtet e saj;

shtimi, ose lirimi i pjesshém ose i térésishém i ¢do garantuesi ose pale tjetér, né ményré primare
apo sekondare pérgjegjése pér kryerjen e ndonjérés prej dakordimeve, Kkushteve ose
marréveshjeve té pércaktuara né Marréveshjen e Mbéshtetjes sé Sponsorit, ose nga ndonjé
shtyrje, hegje doré, ndryshim ose ¢do veprim tjetér gé mund té I&shojé ose krijojé mbrojtje pér
garantuesin (pérvec performancés né pérputhje me kushtet e Marréveshjes pér Mbéshtetjen e
Sponsorit); ose

cdo pavlefshméri ose pazbatueshméri e Marréveshjes pér Mbéshtetjen e Sponsorit ose ndonjé prej
dispozitave, kushteve ose termave té tyre pérkatése né bazé t€ mungesés sé autoritetit t€ Sponsor
HoldCo pér té lidhur marréveshje té tillé ose mungesén e autoritetit té nénshkruesit pér té
detyruar Sponsor HoldCo.

Garancia e vazhdueshme

Asnjé kérkesé e béré nga QK né kuadér té késaj nuk do té paragjykojé ose kufizojé té drejtat e Qeverisé
pér té béré kérkesa té métejshme ose té tjera sipas kushteve té késaj Garancie.
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L5
(@)

(b)

1.6
(@)

(b)

(©)

1.7

Siguria shtesé

Kjo garanci duhet té jeté shtesé dhe jo zévendésim ose shmangie e ndonjé sigurie tjetér gé QK
mund ta keté né ¢do kohé né lidhje me detyrimet e Sponsor HoldCo né kuadér té Marréveshjes sé
Mbéshtetjes sé Sponsorit.

QK mund ta zbatojé kété garanci, pavarésisht se mund té mbajé ndonjé garanci, barré, ose siguri
pér ose té Sponsor HoldCo né kuadér té Marréveshjes pér Mbéshtetjen e Sponsorit, ose té keté né
dispozicion té tij ndonjé mjet tjetér juridik ose ekuitet.

Kérkesa paraprake

Pavarésisht gé kjo garanci éshté obligim i pakushtézuar i Sponsorit Pérfundimtar, QK nuk do té
kérkojé pagesén ose performancén, si¢c mund té jeté rasti, pér cdo Obligim té Garantuar, pérveg
dhe deri:

(M QK do té keté njoftuar Sponsorin Pérfundimtar (me njé kopje pér Sponsor HoldCo)
lidhur me mospagesén apo moskryerjen e Obligimit té Garantuar si¢ kérkohet me kushtet
e Marréveshjes pér Mbéshtetjen e Sponsorit dhe nenin 1.8; dhe

(i) cdo periudhé e pércaktuar né Marréveshjen e Mbéshtetjes sé Sponsorit gjaté sé cilés
Sponsor HoldCo mund té sanojé mospagesén apo moskryerja e tillé ka skaduar para se
Sponsor HoldCo té keté paguar ose prokuruar kryerjen e detyrimeve té tilla té
garantuara.

Né varési té nenit 1.6(a), Sponsori Pérfundimtar do té béjé pagesén ose té sigurojé kryerje brenda
tridhjeté (30) ditéve pas kérkesés pér pagesé ose kryerje, sipas rastit, né pérputhje me nenin 1.8
dhe si¢ parashikohet ndryshe né kété marréveshje.

Pérve¢ si¢ parashikohet né nenin 1.6(a), QK nuk do té jeté i obliguar para se té€ ndérmarré hapa
pér ta zbatuar kété garanci, qé té ushtrojé ndonjé mjet tjetér g¢ mund té jeté né dispozicion né
kuadér apo né lidhje me Marréveshjen pér Mbéshtetjen e Sponsorit, ose pér té iniciuar ndonjé
proceduré ose marré aktgjykim kundér Sponsorit Pérfundimtar mbi té.

Certifikimi

Cdo kérkesé pér pagesé e béré né pérputhje me kété Garanci duhet té shogérohet me njé certifikaté té
nénshkruar nga njé zyrtar i autorizuar i QK ku thuhet se:

“Republika e Kosovés (“QK™) g€ vepron pérmes Ministris€ s€ Zhvillimit Ekonomik me
ané t€ késaj vérteton pér ContourGlobal plc (“Sponsori Pérfundimtar”) qé (A) QK e
bén kété kérkesé pér Sponsorin Pérfundimtar pér pagesé nga Sponsori Pérfundimtar né
vleré prej € [®] né€ pérputhje me nenin 1.1 t€ Garancisé t€ datés [e] [e] 20 [e], nga
Sponsori Pérfundimtar né favor té QK; (B) (1) Marréveshja pér Mbéshtetjen e Sponsorit
nuk éshté ndérpreré (pérvegse né lidhje me ngjarjen ose rrethanat pér té cilat éshté béré
kérkesa) né pérputhje me kushtet e saj ose ¢éshtja pér té cilén éshté béré kérkesa ka
mbijetuar kété ndérprerje, dhe (2) shuma e specifikuar mé sipér éshté e detyrueshme dhe
e pagueshme nga Sponsor HoldCo sipas Marréveshjes sé Mbéshtetjes sé& Sponsorit; (C)
kérkesa me shkrim pér pagesé nga Sponsori Pérfundimtar éshté dorézuar tek Sponsori
Pérfundimtar mé apo pas datés sé pagesés ose ekzekutimit té detyrueshém dhe njoftimi
pér mospagesé ose mospérmbushje éshté dorézuar tek Sponsori Pérfundimtar jo mé pak
se shtaté (7) Dité para datés sé kétij dokumenti; dhe (D) shuma e tillé, né datén né fjalé,
mbetet e papaguar ose njé performance e till€, né datén e saj, nuk &shté plotésuar.”
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1.8 Njoftimi dhe pagesa

(@) Nése QK nuk do t’i keté pranuar té gjitha ose ndonjé pjesé té& Obligimit t& Garantuar datén e
caktuar pér té ose para késaj date, do ta njoftojé Sponsorin Pérfundimtar (me njé kopje pér
Sponsor HoldCo) brenda pesémbédhjeté (15) Ditéve té Punés pas késaj. Njoftimi i tillé duhet té
pércaktojé se ka kaluar afati i pagesés ose kryerjes sé detyrimit té tillé t& garantuar, gé QK ka
ushtruar té drejtat e tij né pajtim me Marréveshjen pér Mbéshtetjen e Sponsorit, shumén e
detyrimit té garantuar gé mbetet i papaguar ose i pakryer dhe se shuma e papaguar ose obligimi i
pakryer nuk éshté kontestuar né pajtim me Marréveshjen pér Mbéshtetjen e Sponsorit ose ¢do
mosmarréveshje éshté zgjidhur né favor té QK.

(b) Pérveg si¢ parashikohet né nenin 1.8, QK nuk do té jeté i obliguar para se té ndérmarré hapa pér
ta zbatuar kété garanci, gé té ushtrojé ndonjé mjet tjetér gé mund té jeté né dispozicion né kuadér
apo né lidhje me Marréveshjen pér Mbéshtetjen e Sponsorit, ose t& marré aktgjykim kundér
Sponsor HoldCo mbi té.

) Me kusht gé Sponsori Pérfundimtar té keté pranuar njoftimin si¢ parashikohet né nenin 1.8(a),
pagesa nga Sponsori Pérfundimtar e cdo Obligimi té Garantuar gé duhet té paguhet nga Sponsori
Pérfundimtar sipas késaj Garancie ose kryerja e ndonjé Obligimi té Garantuar gé do té kryhet nga
Sponsori Pérfundimtar sipas késaj Garancie, duhet té jeté né c¢do rast brenda tridhjeté (30) ditéve
pas njoftimit té dhéné sipas nenit 1.8(a).

1.9 Keérkesa pér kompensim né proces

Asnjé veprim apo mosveprim i ligjshém i ¢farédo lloji ose né ¢cdo kohé nga ana e QK né asnjé ményré
nuk do té ndikojé ose pengojé té drejtat e QK pér té zbatuar ndonjé té drejté, autorizim, ose pérfitim sipas
késaj Garancie dhe asnjé kérkesé pér kompensim, kérkesépadi, kundérpadi, reduktim, ose zvogélim i ¢do
detyrimi ose ndonjé mbrojtjeje gé& Sponsori pérfundimtar ka ose mund té keté ndaj QK nuk do té jeté né
dispozicion té Sponsorit pérfundimtar ndaj QK né pércaktimet e tij pér té vepruar sipas késaj ose padie
ose veprimi té sjellé nga QK pér té zbatuar ¢do té drejté, ose pér té pérfituar sipas késaj Garancie; me
kusht gé pérkundér asj mé sipér, Sponsori Pérfundimtar do té keté pérfitimin e té gjitha té drejtave té
kompensimit, kérkesés, kundérpadisé, reduktimit ose zvogélimit té ndonjé obligimi té padiskutueshém té
likuiduar té QK ndaj Sponsor HoldCo sipas Marréveshjes pér Mbéshtetjen e Sponsorit, ose qé éshté e
lidhur ndryshe me Projektin Kosova e Re.

1.10 Vartésia

Cdo e drejté gé Sponsori Pérfundimtar mund ta keté né ¢cdo kohé pér t'u zhdémtuar nga Sponsor HoldCo,
né lidhje me shumat e paguara nga Sponsori Pérfundimtar né pérmbushjen e késaj Garancie, do t'i
nénshtrohen té drejtave té QK gé té kthehet nga Sponsor HoldCo té gjitha shumat e plota g&¢ mund té
detyrohen né ¢do kohé nga Sponsor HoldCo sipas Marréveshjes pér Mbéshtetjen e Sponsorit.

1.11  Arbitrazhi; jurisdiksioni
1.11.1 Arbitrazhi

Palét bien dakord né ményré té parevokueshme gé ¢do mosmarréveshje ose ndryshim gé lind né lidhje me
kété garanci, pérfshiré ¢do mosmarréveshje ose ndryshim né lidhje me ekzistencén, vlefshmériné ose
zbatimin e késaj garancie ose té ndonjé dispozite té késaj Marréveshjeje (duke pérfshiré ekzistencén,
vlefshmériné ose zbatueshmériné e marréveshjeve té pérfshira né kété nenl.11.1) ose nése kjo Garanci
ose ndonjé dispozité e saj (duke pérfshiré marréveshjet e pérmbajtura né nenin 1.11.1) jané té pavlefshme,
té paligjshme ose té pazbatueshme do té zgjidhen né pérputhje me dispozitat e nenit 11.1 (Zgjidhja e
Mosmarréveshjeve) té Marréveshjes pér Mbéshtetjen e Sponsorit, té cilat jané pérfshiré kétu népérmjet
referencés, mutatis mutandis.
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1.11.2 Imuniteti Sovran; Juridiksioni
Sponsori Pérfundimtar né ményré té parevokueshme dhe té pakushtézuar:

@) jep pélgimin e pérgjithshém pér juridiksionin, né lidhje me veten dhe pér té gjitha asetet dhe
pronat e tij, si dhe pronén gé e ka tash apo mé voné mund ta pérvetésojé, e cilésdo gjykaté me
kompetencé né Kosové pér cilindo mocion té parashtruar nga QK pér té pérmbaruar vendimin e
cilitdo arbitér qé éshté eméruar sipas késaj Garancie pér té zgjidhur Kontestin ndérmjet Paléve
(pérfshiré bérjen, zbatimin apo ekzekutimin ndaj ose né lidhje me ndonjé nga pasurité,
pavarésisht pérdorimit té saj ose té menduar);.

(b) Heq doré nga ¢do e drejté e imunitetit qé ai apo ndonjé prej aseteve té tij ka tash apo mund té keté
né té ardhmen né cilindo juridiksion né lidhje me ato procedura;

(©) Heq doré nga cilido kundérshtim gé ka tash apo mund té€ keté mé voné pér vendin e ndonjé
mocioni apo procedure té iniciuar sipas pélgimeve né kété nen 1.11.2, si dhe specifikisht heq doré
nga kundérshtimi gé ai mocion apo proceduré éshté iniciuar né forum té papélgyeshém si dhe
pajtohet té mos kérkojé apo parashtrojé mocion pér kété; si dhe

(d) Pajtohet gé dorézimi i shkresave té rastit né até mocion apo proceduré mund té béhet né ¢farédo
ményre gé lejohet me ligjin gé zbatohet pér gjykatén e lartpérmendur.

1.11.3 Tarifat dhe Shpenzimet

@ Né varési té nenit 1.11.3(b), nése njé mosmarréveshje pércaktohet nga njé tribunal i caktuar pér té
zgjidhur mosmarréveshjet ndérmjet Paléve, Pala mbizotéruese (si¢ pércaktohet nga gjykata e tillé)
ka té drejté té pranojé, dhe Pala jo-mbizotéruese do té paguajé, pérvec té gjitha mjeteve té tjera
juridike pér té cilat Pala mund té keté té drejté, tarifat dhe shpenzimet (duke pérfshiré tarifat
ligjore) té pésuara né ményré té arsyeshme nga Pala Kontestuese né Mosmarréveshje (si¢
pércaktohet nga gjykata e tillg). .

(b) Pavarésisht nenit 1.11.3(a), QK do té keté té drejtén té pranojé, dhe Sponsori Pérfundimtar do té
paguajé tarifat dhe shpenzimet (pérfshiré tarifat ligjore) té pésuara nga ana e Qeverisé sé Kosovés
pér té zbatuar ¢cdo vendim té tribunalit t€ caktuar pér té zgjidhur Mosmarréveshjet ndérmjet
Paléve.

Article 2
Nuk ka hegje doré; Mjetet juridike kumulative

2.1 Nuk ka Heqje Doré

Asnjé déshtim apo vonesé nga QK pér té ushtruar ¢do té drejté apo mjet sipas késaj Garancie nuk pérbén
hegje dore nga ajo e drejté apo korrigjim. Asnjé ushtrim i vetém ose i pjesshém i ndonjé té drejte ose
mjeti nuk pérjashton ndonjé ushtrim tjetér ose t& métejshém té tij, ose ushtrimin e ndonjé té drejte ose
mijeti tjetér. Asnjé hegje dore nga QK nuk do té jeté efektive pérveg nése éshté me shkrim.

2.2 Mijetet kumulative

Té drejtat dhe mjetet e QK té pércaktuara me kété Garanci jané kumulative dhe jo ekskluzive té té
drejtave apo mjeteve té pércaktuara me ligj.

Article 3
Caktimi
3.1 Caktimi
@) Kjo Garanci nuk mund té caktohet nga QK tek asnjé palé tjetér pa pélgimin paraprak me shkrim

té Sponsorit Pérfundimtar.

Shtesa 2 - 6



(b)

(©)

(d)

4.1
(@)

(b)

Kjo Garanci nuk mund té caktohet nga Sponsori Pérfundimtar pa pélgimin paraprak me shkrim té
QK.

Kjo Garanci obligon dhe vlen pér dobi té Paléve dhe ¢do pasardhés apo té autorizuar gé pérfiton
njé interes sipas késaj Marréveshjeje né pajtim me nenin 3.1(a) dhe nenin 3.1(b).

Cdo transferim né kundérshtim me kété nen 3.1 do té jeté nul dhe i pavlefshém.

Article 4
Té ndryshme

Njoftimet

T¢ gjitha njoftimet dhe komunikimet tjera t& kérkuara apo lejuara pér t'u dhéné nga njé Palé
duhet t& béhen me shkrim si dhe t& dorézohen ose personalisht ose me posté té shpejté ose té
dérgohen me faks apo email né adresén apo numrin e Palés tjetér té specifikuara si mé poshté:

(1 Nése pér ContourGlobal plc:

ContourGlobal plc,
15 Berkeley Street, 6th Floor, London W1J 8DY, United Kingdom]
Attention: The board of directors
Tel: +44 7825 028835
Fax: +1 646 386 9915
E-mail: CGK_CEO@contourglobal.com and
CGK_GC@contourglobal.com
(i) Nése pér QK:

Qeveria e Kosovés

Rr. Nene Tereza Nr. 36

Pristina, Kosovo

Pér vémendjen e: Blerand Stavileci

Tel: [ ]
Faks: [ ]
E-mail: [ ]

njé kopje pér (gé nuk pérbén njoftim):

Hunton & Williams LLP
Riverfront Plaza, East Tower

951 East Byrd Street

Richmond, Virginia 23219-4047
Attention: John J. Beardsworth, Jr.
Fax: +1-804-788-8218

E-mail: jbeardsworth@hunton.com

Me kusht, megjithaté, qé Pala mund té ndryshojé adresén ku duhen dérguar njoftimet, duke dhéné
njoftim paraprak me shkrim sé paku tridhjeté (30) Dité pérpara pér Palén tjetér né pajtim me kété
nend.1(a).

Asnjé njoftim e as komunikim nuk éshté efektiv deri sa té pranohet apo té konsiderohet i pranuar.
Njoftimet apo komunikimet tjera konsiderohen té jené pranuar nga Pala pranuese:

Q) Kur dorézohen, nése dorézohen personalisht;

(ii) Tri (3) Dité Pune pas dérgimit, nése dérgohen me posté té shpejté ndérkombétare;
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(iii) Pas dérgimit, nése dérgohen me faks, pas njé konfirmimi té raportit té transmetimit té
pandérpreré, si dhe me kusht gé kopja né letér té dorézohet jo mé voné se Dita vijuese e
Punés tek pranuesi me posté té shpejté ndérkombétare ose dorézim personal; ose

(iv) Pas dérgimit, nése dérgohet me e-mail, me kusht gé gé kopja né letér té dorézohet jo mé
voné se Dita vijuese e Punés tek pranuesi me posté té shpejté ndérkombétare ose dorézim
personal; me kusht, megjithaté, qé Palét munden, kohé pas kohe, té pajtohen bashké me
shkrim gé nuk nevojiten kérkesat pér dorézim té kopjes né letér, duke marré parasysh
komunikimet operacionale té pérditshme apo né rutiné té ngjashme.

() Pala gé dorézon njoftimin apo ndonjé komunikim tjetér né pajtim me nenin4.1(a)duhet gé té béjé
pérpjekje té arsyeshme komerciale pér t’i siguruar Palés pranuese pérkthim arsyesh€m té sakt€ né
gjuhén shqipe brenda pesé (5) Ditésh Pune pas dérgimit té atij njoftimi apo komunikimi tjetér né
gjuhén angleze; me kusht, megjithaté, qé Pala nuk do té jeté e detyruar té ofrojé pérkthimin e
skicave teknike apo dokumenteve inxhinierike. Né rast t& mospérputhjeve ndérmjet origjinalit né
anglisht dhe pérkthimit né shqip té njoftimit apo komunikimeve té tjera, versioni anglisht do té
mbizotérojé mbi versionin shqip. Pér té shmangur dyshimet, déshtimi né dorézim té pérkthimit té
njoftimit apo komunikimeve tjera né pajtim me kété nen 4.1(c) nuk e ndikon efektshmériné e atij
njoftimi apo komunikimeve tjera sipas pércaktimit té nenit 4.1(b).

(d) NEé rast se njoftimi i dorézuar nga GenCo apo Sponsor HoldCo tek QK sipas késaj Marréveshjeje
obligon QK ose té japé pérgjigje (pérfshiré aprovimet apo mos-kundérshtimet) brenda njé
periudhe té caktuar kohore apo té konsiderohet té keté aprovuar apo té mos keté kundérshtuar
marrjen e veprimeve nga GenCo apo Sponsor HoldCo, GenCo do té pérfshijé né até njoftim edhe
pérshkrimin e periudhés sé pérgjigjes si dhe pasojat e déshtimit t&¢ QK né pérgjigje (pérfshiré
aprovimin apo mos-kundérshtimin e konsideruar si té tillg).

4.2 Ligji Qeverisés

Kjo garanci do té geveriset dhe interpretohet né pérputhje me ligjet e shtetit t¢ Nju Jorkut, pa marré
parasysh dispozitat e konfliktit té ligjit qé do té kérkonin zbatimin e ligjeve té ndonjé juridiksioni tjetér.

4.3 Pandashméria

Nése ndonjé kusht apo dispozité e késaj Marréveshjeje shpallet nga njé gjykaté apo ndonjé autoritet tjetér
me kompetencé gé té jeté e pavlefshme, e pavlerg, e paligjshme, e pazbatueshme, apo né kundérshtim me
politikat publike, (i) dispozitat tjera té késaj Marréveshjeje mbeten plotéisht né fugi dhe efekt, si dhe nuk
ndikohen né asnjé ményré nga ai vendim, si dhe (2) Palét duhet té takohen shpejt dhe té negociojné
zEvendésimin e asaj dispozite apo pjese, e cila deri né masén mé té madhe ligjérisht té lejueshme, do té
zbatojé géllimin fillestar té Paléve.

4.4 Shprehjet me germa té médha

Shprehjet me germa té médha té pérdorura por jo té pérkufizuara né kété Garanci do té kené kuptimet e
dhéna né Marréveshjen e Mbéshtetjes sé Sponsorit, qé do té pérfshijné interpretimet e paragitura né nenin
1.2 (Interpretimi) i Marréveshjes pér Mbéshtetjen e Sponsorit.
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NE DESHMI TE PALEVE, kjo Garanci éshté ekzekutuar dhe realizuar né emér té Sponsorit
Pérfundimtar né Prishtiné, Kosové, né datén e shkruar si mé lart.

ContourGlobal plc

Nga:

Emri:

Titulli:

Déshmitari:

Emri:

[Notari]
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